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Kapitola 01

Pred pouzitim vyrobku

Copyright

Zmeény obsahu této prirucky za Ucelem zlepsent kvality bez upozornéni jsou vyhrazeny.
© 2014 Samsung Electronics
Vlastnikem autorskych prav k této prirucce je spole¢nost Samsung Electronics.
Pouzivani nebo rozmnozovani této pfirucky ¢ijejich casti bez souhlasu spole¢nosti Samsung Electronics je zakazano.
Microsoft, Windows jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.
VESA, DPM a DDC jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Video Electronics Standards Association.
Vlastnictvi vsech ostatnich ochrannych zndmek je pfisuzovano jejich platnym majiteltim.
»  Spravni poplatek bude Uctovan v pripadé, ze
= (a) je na vasi zadost pfivolan technik a na vyrobku neni odhalena Zadnd zdvada.
napt. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou prirucku).

(
= (b) pfinesete vyrobek do opravarenského stfediska a na vyrobku nenf odhalena zddna zavada.
(napf. pokud jste si neprecetli tuto uzivatelskou pfirucku).

+  ViySe takového spravniho poplatku vam bude ozndmena pred tim, nez bude provedena jakédkoli prace nebo dojde
k navstéve technika.



Zabezpeceni prostoru instalace

V okoli vyrobku ponechejte dostatec¢né misto pro ventilaci. Nadmérny nardst vnitini teploty mize
zpusobit pozar nebo poskozeni vyrobku. Pfiinstalaci vyrobku dodrzujte minimalnf odstupy uvedené
v nasledujici ¢asti.

— Vzhled se mUze lisit v zavislosti na vyrobku.

10cm 10 cm H

10 cm

Bezpecnostni opatreni pro skladovani

Na modelech s vysoce lesklym povrchem mUze dojit k vytvérenti bilych skvrn, pokud je v jejich blizkosti
pouzit ultrazvukovy zvlhcovac.

— Chcete-li provést ¢isténi vnitini ¢asti monitoru, kontaktujte zékaznické stfedisko spole¢nosti Samsung
(UdrZba je zpoplatnéna).

Bezpecnostni opatreni

Upozornéni

NEOTVIREJTE, NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Varovéni : ABYSTE ZAMEZILI NEBEZPECT URAZU ELEKTRICKYM PRODEM, NEODSTRANUJTE KRYT. (NEBO
ZADNI STRANU)

UVNITR SE NENACHAZEJI UZIVATELSKY OBSLUZNE CASTI
VESKEROU UDRZBU PRENECHTE KVALIFIKOVANYM OSOBAM.

%A

Tento znak signalizuje, Ze je uvnitf vysoké napéti.

Jakykoli kontakt s vnitfnimi ¢astmi vyrobku je nebezpecny.

A

Tento znak upozornuje, Ze k vyrobku byla dodana literatura vztahujicf se k provozu a udrzbeé.

Znaky

Varovani

Pfi nedodrzeni pokynt muze dojit k véznym nebo smrtelnym Graztim.

Upozornéni

Pfi nedodrzeni pokynt muze dojit k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

O

Cinnosti vyznacené symboly jsou zakazany.

Pokyny vyznacené na symbolech je tfeba bezpodminecné dodrzovat.



Cisténi Elektiina a bezpeénost

~ Pri cisténi dbejte opatrnosti, panel a vnéjsi ¢asti modernich LCD monitord jsou nachylné k poskrabani. ~ Nasledujici obrazky slouzi pouze pro porovnani. Skute¢nost se mize od obrazk( lisit.

~ Pri cisténi dodrzujte nasledujici kroky.

Varovani

~ Nasledujici obrazky slouzf pouze pro porovnani. Skutec¢nost se mize od obrazk{ lisit.

1  Vypnéte televizor a potitac.
)g 2 Odpojte napéjeci kabel od televizoru.
~ Drzte napdjeci kabel za zéstrcku a nedotykejte se jej mokryma rukama.
Jinak mUze dojit k poranénf elektrickym proudem.

3 Otfete monitor ¢istym, jemny, suchym hadfikem.

» Na monitor nepouzivejte Cistici prostredky, které
obsahuji povrchove aktivni ¢inidla, alkohol nebo
rozpoustéd|a.

»  Nestrikejte vodu a sapondt pfimo na vyrobek.

4 4 Pi gisténi vnajsich asti televizoru namocte jemny suchy hadiik ve

vodé a ddkladné vyzdimejte.

5 Po dokonéeni ¢igteni zapojte napéjeci kabel zpét do televizoru.

8
ﬁ 6 Zapnéte televizor a pocitac.

NepouZivejte poskozeny napajeci kabel nebo zastr¢ku nebo uvolnénou
elektrickou zasuvku.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nezapojujte vice vyrobkd do jedné elektrické zasuvky.

«  Prehrati elektrické zasuvky maze zpUsobit pozar.

Nedotykejte se napajeciho kabelu mokryma rukama. Jinak mdze dojit k
poranéni elektrickym proudem.

Zasunte zastrcku zcela do zasuvky tak, aby nebyla uvolnéna.

*  Nezabezpecené pripojeni mlize zplsobit pozar.

Pripojte elektrickou zastr¢ku do uzemnéné elektrické zasuvky (pouze pro
izolovana zarizeni typu 1)

+  Muze dojit k poranéni nebo Urazu elektrickym proudem.



Napéjeci kabel neohybejte ani jej nevytahujte silou. Dejte pozor, abyste
napéjeci kabel nenechali pod tézkym predmétem.

+  Poskozeni kabelu mtze zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nepokladejte napajeci kabel nebo vyrobek do blizkosti zdrojd tepla.

+ MuUze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Suchym hadfikem ocistéte prach kolem kolik( elektrické zastreky a zasuvky.

+  Md0ze dojit k poZaru.

Neodpojujte napéjeci kabel béhem pouZivani vyrobku.

* Muze dojit k poskozeni vyrobku elektrickym proudem.

Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodany s vyrobkem spolec¢nosti Samsung.
Nepouzivejte napajeci kabel s jinymi vyrobky.

* Muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nechte elektrickou zasuvku, do které je zapojen napdjeci kabel, volné
pristupnou.

+  Vpfipadé problému je tfeba prerusit pfisun elektrického proudu do
vyrobku odpojenim napdjeciho kabelu.

Instalace

Varovani

PFi odpojovani napajeciho kabelu z elektrické zasuvky drzte zéstr¢ku.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Neumlistujte na monitor svicky, odpuzovace hmyzu ani cigarety. Monitor
neinstalujte do blizkosti zdrojU tepla.

*  Muze dojit k poZaru.

Neumistujte vyrobek do Spatné odvétranych prostor, jako jsou napf.
knihovny nebo pfisténky.

+  Zvysend vnitini teplota mlze zpUsobit pozar.

Umistéte vyrobek alespon 10 cm od stény, aby bylo umoznéno vétrani.

+  Zvysend vnitini teplota mUze zpUsobit pozar.

Plastové obaly schovejte pfed détmi.

+  Déti by se mohly udusit.



Neumistujte vyrobek na nestabilni nebo chvéjici se povrch (vratka police,
naklonény povrch, atd.)

+ Mdze dojit k pddu monitoru a nasledné k jeho poskozeni nebo zranénf
0s0b.

+  Pouzivani monitoru v oblasti se zvysenou mirou vibraci mizZe zplsobit
jeho poskozeni nebo poZar.

Monitor neinstalujte ve vozidle nebo na mistech vystavenych prachu,
vlhkosti (kapky vody atd.), oleji nebo koufi.

+ MU0ze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte monitor piimému plsobeni slunecniho svétla, tepla nebo
horkych predmétu (napf. topent).

« Maze dojit ke zkraceni Zivotnosti vyrobku nebo k poZaru.

Neinstalujte vyrobek v dosahu détf.

+ Mu0ze dojit k padu monitoru a ke zranéni déti.

Jedly tuk, napf. séjovy olej, mize zpUsobit poskozeni nebo deformaci
vyrobku. Neinstalujte monitor v kuchyni ani v blizkosti kuchyriské linky.

Upozornéni

11

Pi stéhovani vyrobek neupustte.

« Mduze dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Nepokladejte vyrobek na pfedni stranu.

« Mduze dojit k poskozeni obrazovky.

Priinstalaci vyrobku na skiifku nebo na polici se ujistéte, ze jeho prednf
spodni hrana nevycniva.

« Muze dojit k pddu monitoru a nasledné k jeho poskozeni nebo zranéni
osob.

+  Viyrobek instalujte pouze na skfiriky a police spravné velikosti.
Televizor opatrné postavte.

+ M0ze dojit k poruse vyrobku nebo poranénf osob.

Instalace monitoru na neobvykld mista (misto vystavené velkému mnozstvi
jemného prachu, chemickym latkdm, extrémnim teplotdm a mnozstvi
vlhkosti nebo umisténf produktu na misto, kde by mél monitor delsi dobu
nepfetrzité fungovat) maze vazné ovlivnit jeho vykon.

«  Chcete-li vyrobek instalovat na podobné misto, poradte se s centrem
sluzeb zdkaznikdm spole¢nosti Samsung.



Provoz

Varovani

& ®

Uvnitf vyrobku je vysoké napéti. Produkt nikdy sami nerozebirejte,
neopravujte ani neupravujte.

* Muze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
+  Vpfipadé nutnosti opravy kontaktujte centrum sluzeb zdkaznikdim
spole¢nosti Samsung.
Chcete-li produkt pfesunout, nejprve od néj odpojte viechny kabely vcetné
napajecfho.

«  Poskozeni kabelu maze zpUsobit pozér nebo Uraz elektrickym
proudem.

Pokud vyrobek vydava nezvyklé zvuky, je citit spaleninou nebo produkuje
kout, okamZité vytdhnéte napéjeci kabel ze zasuvky a kontaktujte centrum
sluzeb zdkaznikdm spole¢nosti Samsung.

*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nedovolte détem véset se na vyrobek nebo na néj lézt.

*  Hrozi poranéni nebo vazny Uraz détf.

Pokud vyrobek upustite nebo dojde k poskozeni vnéjsiho plasté, vypnéte
vypinac a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum sluzeb
zakazniklm spole¢nosti Samsung.

«  Pridalsim pouzivani maze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem.

Nenechdvejte na horni hrané vyrobku lezet tézké predméty, nebo predméty,
které lakaji déti (hracky, sladkosti, atd.).

«  Déti se mohou snazit na hracky nebo sladkosti dosdhnout a mlze na
né spadnout vyrobek nebo tézky predmét a mize dojit k véznému
zranént.

Béhem bourky vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel.

+ MuUze dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Chranite vyrobek pfed padajicimi pfedméty a narazy.

* MuzZe dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Nepfesunujte monitor tahdnim za napajeci nebo anténni kabel.

«  Poskozeny kabel muze zpUsobit poruchu vyrobku, Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.

Pokud zjistite, ze uniké plyn, nedotykejte se vyrobku ani elektrické zastrcky.
Prostor okamzité vyvétrejte.

« Jiskry mohou zpUsobit explozi nebo poZzar.

Nezvedejte ani nehybejte s vyrobkem tahem za napajecf ani Zadny jiny
kabel.

«  Poskozeny kabel muze zpUsobit poruchu vyrobku, Uraz elektrickym
proudem nebo poZzar.



Nepouzivejte ani neuchovavejte v blizkosti vyrobku hoflavy sprej nebo
vznétlivé latky.

*  Mohlo by dojit k explozi nebo poZaru.

Ujistéte se, ze vétraci otvory vyrobku nejsou blokovany ubrusem nebo
zavésem.

+  Zvysend vnitini teplota mUze zpGsobit pozar.

Nezasouvejte do vyrobku (skrz vétraci nebo vstupni/vystupni otvory) kovové
predméty (tycky, mince, vldsenky, atd) nebo snadno hoflavé pfedméty (papr,
sirky, atd).

+  Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizi latka, bezpodminecné
vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum
sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

* Muze dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo
k poZaru.

Nepokladejte na vyrobek predméty obsahuijici tekutinu (vézy, nadoby, lahve,
atd.) nebo kovové predméty,
+  Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina cizf atka, bezpodminecné

vyrobek vypnéte a odpojte napajeci kabel. Potom kontaktujte centrum
sluzeb zakaznikdm spole¢nosti Samsung.

+ Muze dojit k poruse monitoru, Urazu elektrickym proudem nebo
k pozaru.

Upozornéni

Pokud se na obrazovce bude delsi dobu zobrazovat staticky obraz, méze
dojit k vypéleni obrazu nebo vzniku vadnych bodd.

+  Pokud nebudete po delsi dobu televizor pouzivat, aktivujte Usporny
rezim nebo spofi¢ obrazovky.

Pokud nebudete vyrobek po delsf dobu pouZzivat (dovolend atd.), vytahnéte
napéjeci kabel z elektrické zasuvky.

*  Hromadéni prachu v kombinaci s horkem muze zplsobit poZar, Uraz
elektrickym proudem nebo Unik elektrického proudu.

Dodrzujte doporucené rozliseni a frekvenci vyrobku.

+ Muze dojit ke zhorseni zraku.

Napéjeci adaptéry stejnosmérného proudu nenechavejte u sebe.

« Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Pred pouzitim stejnosmérného napajeciho adaptéru z néj odstrante plastovy
sacek.

« Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Zabrante vniknuti vody nebo vyskytu vihkosti ve stejnosmérném napajecim
zafizenl.
*  Mohlo by dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

+ Monitor nesmi byt pouzivan venku, kde muze byt vystaven desti nebo
snéhu.

«  Priumyvani podlahy dejte pozor, aby stejnosmérny napajeci adaptér
nenavihl.



Stejnosmérny napéjeci adaptér nesmi byt umistén v blizkosti zdroje tepla.

+  Vopacném pripadé mlze dojit k poZaru.

Stejnosmérny napéjeci adaptér musi byt umistén na dobfe vétraném misté.

Pokud napéjeci adaptér AC/DC umistite tak, aby visel a kabelovy vstup
sméroval nahoru, mize do adaptéru vniknout voda nebo jiné cizi latky a
zpUsobit jeho selhani.

Ujistéte se, ze napéjeci adaptér AC/DC lezi na rovném stole nebo na podlaze.

Nepfrevracejte televizor vzhiru nohama a pfi manipulaci jej nechytejte za
podstavec.

« Vlyrobek mdze spadnout a mlze dojit k jeho poskozeni nebo k trazu.

P¥i sledovani obrazovky z pfilis malé vzdalenosti po delsi dobu mlze vést ke
zhor3enf zraku.

V okoli vyrobku nepouzivejte zvih¢ovace nebo kamna.

* Muze dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Po kazdé hodiné pouzivani monitoru nechte oc¢i odpocinout po dobu delst
nez 5 minut.

*  Zmirnite tak Unavu oci.

Pokud byl monitor zapnuty del$i dobu a zahfeje se, nedotykejte se jeho
obrazovky.

Prislusenstvi malych rozmérd schovejte pred détmi.

PFi nastavovani hlu vyrobku nebo vysky podstavce dbejte opatrnosti.
+ Muze dojit k zaklinéni a poranéni prstu.

«  Prinakldpéni do prilis velkého uhlu mize vyrobek spadnout a zplsobit
zranént.

Nepoklddejte na vyrobek tézké predméty.

+ Muze dojit k poruse vyrobku nebo poranéni osob.

Kdyz pouzivate sluchatka nebo sluchatka do usi, nenastavujte pfilis vysokou
Uroven hlasitosti.

+  Prlis hlasity zvuk mGze poskodit vas sluch.



Spravné drzeni téla pri pouzivani monitoru

Zde jsou pokyny pro spravné drzenf téla pfi pouzivani monitoru:

Snazte se drzet rovna zada.

Vzdélenost oci od obrazovky by méla byt 45 az 50cm a na obrazovku byste se méli divat smérem
mirné doll. Méjte obrazovku pfimo pred sebou.

Nastavte Uhel tak, aby obrazovka neodrédzela svétlo.
Méjte lokty v pravém uhlu a udrzujte paze v roviné s hfbetem ruky.
Lokty by mély svirat zhruba pravy Uhel.

Nastavte vysku monitoru tak, aby byla chodidla poloZzena na zemi a kolena udrzujte v thlu 90
stupnl nebo vétsim. Udrzujte paze v pozici pod Urovni srdce.



Kapitola 02

Priprava

Kontrola prislusenstvi

~ V pfipadé chybgjiciho prislugenstvi se Soucasti
obratte na prodejce.

L N ~ Dodavané soucasti se mohou lisit podle oblasti.
= Vzhled soucésti se mUze lisit od vzhledu

na uvedenych obrdzcich.

= Doporucuje se pouzivat kabel HDMI a DP,
ktery poskytuje dodavatel. @ % @
= P¥i pouziti kabelu HDMI nebo HDMI-DVI,

ktery nenf vysokorychlostni, nemusi byt
k dispozici optimalni rozlisent. Pfirucka pro rychlou instalaci (V nékterych zemich neni Bezpecnostni pokyny a standardy UZivatelskd pfirucka

Zarucni list

k dispozici)

= Pro zajistén( spravného zobrazeni na

obrazovce doporucujeme pouzit kabel
DP podporujici rozliseni 3440 x 1440 pfi

60 Hz. Kabel HDMI podporujici rozlisent

3440 x 1440 pii 50 Hz bude také fungovat. w
= Adaptér Mini DP na DP nemusi byt v

zavislosti na modelu soucasti balen.

Adaptér napajeni stejnosmérnym

proudem (oddélitelny) (s.25) Kabel HDMI (5.23) Kabel DP (5.24)

Napéjeci kabel (s.25)

Kabel USB 3.0 (s.27) xgnn'taeﬁ“n;' menic bPna DP Cistici hadfik




Casti

Ovladaci panely

" Barva a tvar vlastnich soucasti se muze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez predchoziho upozornénti.

Tlacitko JOG

NAHORU

Prdvodce funkenimi tlacitky

1

SAMSUNG
N = O (@
_________________
D STISKNETE(ENTER) DOLU O
% Q F ——
Ikony Popis
Tlacitko pro pohyb ve vice smérech pro usnadnéni navigace.
Tlacitko JOG  Tlacitko JOG se nachazi na levé zadni strané produktu. Tlacitko slouzi k pfesunuti nahodu, dold, doleva, doprava nabo pIni funkci

tlacitka Enter.

Po zapnutf obrazovky stisknéte tlacitko JOG. Zobrazf se prlivodce funkénimi tlacitky. Chcete-li ziskat pfistup k nabidce na obrazovce pifi

Privodce funkénimi tlaitky zobrazeni prdvodce, stisknéte znovu odpovidajici smérové tlacitko.

~ Pravodce funkenimi tlacitky se mdze lisit v zavislosti na funkci nebo modelu vyrobku. Viz konkrétni vyrobek.




PrﬁVOdce Smérovy’mi tlaél’tky - Nii?,zovbrazena' obrvazE)vka t\a?itekzqutek (nabidka OSD) se zobrazi pouze pfi zapnutf obrazovky monitoru, zméné rozlisenf
pocitace nebo zméné vstupniho zdroje.

NAHORU/DOLU: Nastaveni funkce Brightness, Contrast, Sharpness.
. DOLEVA/DOPRAVA: Nastaveni funkce Volume.

a Brightness . . VR

STISKNETE(ENTER): Prlivodce funkénimi tlacitky displeje.

~ Na strance funkcnich tlacitek se zobrazuje, zda je zapnuty reZim Game Mode.

m Volume o

: On

Features
Game Mode Off




Privodce funkénimi tlacitky

 Chcete-li oteviit hlavni nabidku nebo pouZit dalsi polozky, zobrazte privodce
funkenimi tlacitky stisknutim tlacitka JOG. Nabidku zavrete dalsim stisknutim
tlacitka JOG.

[T

Return

NAHORU/DOLU/DOLEVA/DOPRAVA: Piejdéte na pozadovanou polozku. Pfi zméné vybéru se zobrazi popis pro jednotlivé
polozky.

STISKNETE(ENTER): Bude pouzita vybrané polozka.

Ikony Popis

Vyberte polozku 2 a zmé#te vstupnf signdl pohybem tlacitka JOG na obrazovce priivodce
— funknimi tlacitky. Pokud dojde ke zméné vstupniho signalu, zobrazi se v levém hornim
¢ rohu obrazovky zpréva.

Vybere [T pohybem tla¢itka JOG na obrazovce privodce funkenimi tlacitky.
Zobrazi se nabidka OSD tykajici se funkce monitoru.

Uzamceni ovlddéani nabidky na obrazovce: Umoznuje zachovat aktudlni nastaveni nebo
zablokovat ovlddani nabidky OSD a znemoznit tak nechténé zmény nastaveni. Aktivace/

m] deaktivace: Ovladani nabidky na obrazovce OSD odemknete/uzamknete stisknutim
tla¢itka DOLEVA na 10 sekund po zobrazenf hlavni nabidky.

~ Pokud je ovlddanf nabidky OSD zamknuto, Ize upravovat hodnotu polozek Brightness
a Contrast. PIP/PBP je k dispozici. Lze zobrazit nabidku Information.

Vybere Bl pohybem tla¢itka JOG na obrazovce privodce funkénimi tlacitky.

Ijl Toto tlacitko stisknéte v pfipadé, Ze je vyzadovéana konfigurace nastaveni funkce PIP/PBP.
d) Vybere (') pro vypnuti monitoru pohybem tlacitka JOG na obrazovce privodce funkénimi
tlacitky.

U skute¢nych modeld se budou moznosti prlivodce funkénimi tlacitky lisit z dvodu funkeni variace. Spustte odpovidajici
funkci na zakladé aktudini ikony a popisu.



~ Pokud se na monitoru nic nezobraz (tj. v Usporném rezimu nebo v rezimu bez signalu), mohou byt podle nasledujicf tabulky
pouzita 2 smérova tlacitka pro vybér zdroje a fizeni napéjen.

Tlacitko JOG Usporny rezim/rezim bez signalu
NAHORU Zmeéna zdroje
Doli
STISKNETE(ENTER) na Vypnuti napajeni
2 sekundy

~ Jakmile se na monitoru zobrazi hlavni nabidka, mtze byt tlacitko JOG pouZito podle nasledujici tabulky.

Tlacitko JOG Akce

NAHORU/DOLU Posunout moznost

Zaviete Hlavni nabidku.
VLEVO Zaviete dil¢f seznam bez ulozeni hodnoty.

Hodnota na posuvniku se snizuje.

Prejdéte na dalsi hloubku.

VPRAVO Hodnota na posuvniku se zvySuje.

Prejdéte na dalsi hloubku.

STISKNETE(ENTER) Ulozte hodnotu a zavrete dil¢i seznam.




Opacna strana

~ Barva a tvar vlastnich soucasti se mdze lisit od vzhledu na obrazku. Zmeéna
technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez pfedchoziho

upozornént.

Konektor

Popis

DC 22v

[©]

Umoznuje pripojenti ke stejnosmérnému napajecimu adaptéru.

HDMIIN 1 HDMIIN 2

Pfipojeni vstupniho zafizenf (zdroje signalu) pomoci kabelu HDMI nebo HDMI-DVI.

SAMSUNG

o
o
IE

SlouZi k pfipojen( k pocitaci pomoci kabelu DP.

T
o
z

Pripojuje se k pocitaci prostfednictvim kabelu USB.

~ Tento port Ize pfipojit pouze k pocitaci.
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Pfipojuje se do vystupniho zvukového zafizeni, napf. sluchatek.

— Zvuk uslysite pouze pfi pouZiti kabelu HDMI-HDMI nebo kabelu DP.

DC 22V HDMI IN 1 HDMI IN 2 DP IN

55 (PC IN)

AUDIO OUT

O 0] B = =

=

} o

b +fb stb

SlouZi k pfipojenti k zafizeni USB. Kompatibilnf s kabelem USB verze 3.0 nebo niZsi.

~ Zdrojova zafizeni |Ize nabfjet prostfednictvim konektort USB.

~ Chcete-li pouzivat funkci USB Super Charging, prejdéte na Settings — USB Super
Charging a nastavte konektor USB, ktery se pouZije pro rychlé nabijeni, na On.

Funkce prenosu dat pres USB nenf dostupna, pokud je funkce USB Super Charging
nastavena na On.

~ Rychlonabijeni je mozné pouze prostfednictvim konektor( S8<# 1a ss<¥ 2. Pomoc/
téchto konektorl Ize zafizenf nabfjet rychleji nez pomoci béznych konektort USB.
Rychlost zavisf na pfipojenych zafizenich.




Instalace

Nastaveni sklonu a vysky vyrobku

" Barva a tvar vlastnich soucasti se muze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsenti je vyhrazena bez pfedchoziho upozornéni.

4 )
1
100 mm + 2.0 mm
4
. J

+  Sklon a vysku monitoru Ize upravit.

»  Chcete-li zabranit poskozeni monitoru pfi nastavovani sklonu, podrzte stojan a zatlacte nebo zatdhnéte uprostfed za horni ¢ast monitoru.



~ Barva a tvar vlastnich soucastf se mdze lisit od vzhledu na obrazku. Zména technickych parametrd za Ucelem vylepsent je vyhrazena bez pfedchoziho upozornént.

Upozornéni

Nedrzte vyrobek vzhiru nohama pouze za stojan.



Zamek proti kradezi

— Zadmek proti krddezi umoznuje vyrobek zabezpecit pfi pouziti na vefejnych mistech.

~ Tvar a zajistovaci mechanismus zdmku je zavisly na vyrobci. Pokyny k pouziti naleznete v pfiru¢ce dodavané se zdmkem.

Postup instalace zamku:

SAMSUNG

] . )

=)

1 Upevnéte lanko zamku k tézkému predmétu, jako je napfiklad stcl.
Protdhnéte jeden konec lanka okem na druhé strané lanka.

Vlozte zamek do bezpecnostniho slotu na zadni strané monitoru.

A W N

Uzamknéte zamek.

— Zamek je tieba koupit zvI&st.
- Pokyny k pouriti naleznete v pfiru¢ce dodavané se zdmkem.
- Zamky proti krddezi je mozné zakoupit u prodejct elektroniky nebo vypocetni techniky.



Kapitola 03

Pripojeni a pouzivani vstupnich zarizeni

Pred pripojenim
Pred pfipojenim jinych zafizenf k vyrobku dodrzujte nasledujici pokyny.
Kontrolni opatfeni pred pfipojenim

~ Pred pfipojenim vstupniho zafizenf si pfectéte pfiruc¢ku doddvanou se
zafizenim.

Pocet portl a jejich umisténi na vstupnim zafizeni se mdze u rdznych zafizeni

lisit.

~ Napdjeci kabel pfipojte aZ po zapojeni vsech ostatnich kabel.
Zapojen( napajeciho kabelu béhem pfipojovanf zafizeni mize zplsobit
poskozeni vyrobku.

 Zjistéte si typy portl na zadnf strané vyrobku, ktery chcete pfipojit.

Pripojeni a uzivani PC

Pouzijte pfipojeni vhodné pro vés pocitac.

~ Dostupné konektory a kabely se mohou u rliznych vyrobkd lisit.

Pripojeni pomoci kabelu HDMI

~ Pripojte vsechny ostatnf kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Zze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napajeci kabel.

%}; 0
H' w

HDMI'IN 1, HDMI'IN 2

= = =

1  Pomoci kabelu HDMI propojte konektor HDMIIN 1 nebo HDMI IN 2 na zadni strané monitoru a konektor HDMI pocitace.

\
)

2 Piipojte stejnosmérny napajeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajeni tlacitkem na pocitaci.
3 Zménte nastaven vstupniho zdroje na HDMI 1 nebo HDMI 2 pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU, pokud
neni vstupni zdroj nastaven.

~ Dostupné konektory se mohou lisit podle typu vyrobku.

 Chcete-li zobrazenfi v rozliseni 3440 x 1440 pfi 50 Hz, pouZijte kabel HDMI podporuijici rozliseni 3440 x 1440 pfi 50 Hz. Ujistéte
se, ze grafickd karta zdroje HDMI podporuje rozliseni 3440 x 1440 pfi 50 Hz.



Pripojeni pomoci kabelu DP

~ Pripojte vsechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.

Ujistéte se, Ze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napéjeci kabel.

\.
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Pomoci kabelu DP propojte konektor DP IN na zadnf strané vyrobku a konektor DP v pocitaci.

Pfipojte stejnosmeérny napdjeci adaptér k vyrobku a do elektrické zasuvky. Pak zapnéte napajent

tlacitkem na pocitaci.

Zménte nastaven( vstupniho zdroje na DisplayPort pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU/

DOLU, pokud nent vstupni zdroj nastaven.

~ Dostupné konektory se mohou liit podle typu vyrobku.

~ Chcete-li zobrazeni v rozliseni 3440 x 1440 pfi 60 Hz, pouZijte kabel DP podporujici rozliseni 3440 x

1440 pfi 60 Hz. Ujistéte se, ze graficka karta zdroje DP podporuje rozliseni 3440 x 1440 pfi 60 Hz.

Pripojeni sluchatek nebo reproduktori

~ Pripojte viechny ostatni kabely a teprve potom pfipojte napajeci kabel.
Ujistéte se, Ze nejprve pfipojite zdrojové zafizeni a teprve potom napéjeci kabel.

AUDIO OUT

o

>ooomomo oo

1 Pripojte vystupnf zvukoveé zafizeni, jako napf. sluchétka nebo reproduktory k AUDIO OUT na

vyrobku.

— Zvuk uslysite pouze pfi pouziti kabelu HDMI-HDMI nebo kabelu DP.
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Pripojeni napajeni

Pripojeni napajeni pomoci oddéliteiného adaptéru napajeni stejnosmérnym proudem

1 Pfipojte napdjeci kabel k stejnosmérnému napéjecimu adaptéru. Poté pfipojte napéjeci adaptér DC ke konektoru DC 22V na zadnf strané cloudboxu.
2 Dile pfipojte napdjeci kabel do elektrické zasuvky.

3 Zapnéte monitor stisknutim tlacitka JOG na jeho zadnf strané.

~ Vystupni napéti se pfepne automaticky.

25



Usporadani pripojenych kabelu

Levou rukou pevné drzte spodnf ¢ést krku stojanu a palcem
pravé ruky posunte kabel krytu (COVER-CABLE) nahoru tak,

Chcete-li odpojit kabel krytu (COVER-CABLE), uchopte kabel
aby zapadl na své misto.

krytu (COVER-CABLE) palcem a ukazovéckem a zatdhnéte za
néj ve sméru Sipky a druhou rukou pfidrzujte stojan.

Instalace je hotova.

Vlozte a zajistéte kabely v drézZce.

Podrzte kabel krytu (COVER-CABLE) a upevnéte kabely do
dréZek na zadnf ¢asti stojanu (STAND-REAR).




Pripojeni monitoru k pocitaci jako rozbo¢ovace USB

Pripojeni pocitace k monitoru

~ Monitor mdZze po pfipojeni k pocitaci pomoci kabelu USB fungovat jako rozbocovac. K monitoru mizete pfimo pfipojit zdrojové zafizenf a ovlddat je z monitoru, aniz by

bylo nutné je pfipojit k pocitaci.

Chcete-li monitor pouZivat jako rozbocovac USB, pfipojte jej k pocitaci prostfednictvim kabelu USB.

L&

i

ss<=(PC IN)

Pipojte kabel USB k [=] na zadni strané vyrobku a USB na pocitaci.

~ Kabel USB 2.0 Ize pouZit k pfipojeni monitoru k pocitaci. Nicméné abyste naplno vyuZili vyhod funkce USB 3.0, propojte pocitac s produktem pomoci kabelu USB 3.0.

Ujistéte se, Ze pocita¢ podporuje USB 3.0.

2/



Pouziti monitoru jako rozbocovace USB

PFi pouzitf vyrobku jako rozbocovace pfipojte a pouZivejte rliznd zdrojova zafizeni najednou.

Pocitac nelze pripojit k vice zdrojovym zafizenim najednou, protoze ma k dispozici omezeny pocet vstupnich/vystupnich portl. Funkce HUB pfistroje zlepsi efektivitu vast
prace tim, Ze vdm umoznf pfipojit do USB portl vyrobku vice zdrojovych zafizenf najednou bez nutnostijejich pfipojeni k pocitaci.

]

P Y]

0

Je-li k pocitaci pfipojeno vice zdrojovych zafizeni, mize mnozstvi kabell v okoli pocitace plsobit neusporadané. Pripojeni zafizenf pifimo do vyrobku tento problém vyresi.

Je-li monitor pfipojen k pocitaci, pfipojte k nému mobilnf zafizeni, jako napfiklad MP3 prehravac nebo smartphone. Tak mlzete zafizeni ovlddat pfimo z pocitace nebo
nabijet baterii zafizen!.

~ Chcete-li, aby bylo zdrojové zafizeni rychleji rozpoznano a rychleji se spoustélo, pripojte je ke konektoru USB 3.0 na monitoru.
 Externi velkokapacitni pevny disk vyZaduje externi napajeni. Bezpodminecné jej pfipojte ke zdroji napajeni.

~ Rychlonabijeni je moZné pouze prostfednictvim konektor(l < 1a 8<% 2. Pomoci téchto konektorl Ize zafizenf nabfjet rychleji neZ pomoci béznych konektort USB.
Rychlost zavisi na pfipojenych zafizenich.

~ Nabfjenf baterie Ize provadét v Usporném rezimu. Pokud je monitor vypnut, nabfjeni nenf mozné.

~ Chcete-li dobit baterii, ujistéte se, Ze je k pocitaci prostfednictvim kabelu USB pfipojen port USB pro odesilani dat.

~ Pokud je napéjeci kabel odpojen ze sitové zasuvky, baterie neni mozné nabijet.

~ Mobilnf zafizeni by méla byt pofizovdna samostatné.
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Instalace ovladace

~ Nastaveni optimalniho rozliseni a frekvence monitoru zajistite instalaci prislusného ovladace zafizeni.
" Instalace ovladace je obsaZena na disku CD, ktery je souc¢dasti dodavky vyrobku.

~ Pokud je dodany ovladac vadny, navstivte domovskou stranku Samsung (http://www.samsung.com/)
a soubor stahnéte.

1 Dojednotky CD-ROM viozte disk CD s uzivatelskou pfiruckou k vyrobku.

2
3
4

Klepnéte na polozku,Windows Driver” (Ovladac¢ pro systém Windows)

Podle pokynd na obrazovce provedte instalaci.

V seznamu modeld vyberte sv(ij model vyrobku.

SUMG momitor inetaller

Selectthe disphey adapiar on which you want 1o intall 5e manitos

1. FAIDE M 9580 : Flug and Pisy Mositos

Salect the morshorn which you want b install

0K CANCEL

5 Prejdéte do nabidky Viastnosti zobrazeni a zkontrolujte, zda je nastaveno optimalni rozliseni a

obnovovaci frekvence.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci k systému Windows.

Nastaveni optimalniho rozliseni

Pfi prvnim zapnuti monitoru po zakoupeni se zobrazi informacni zprava o nastaveni optimalniho
rozlisent.

Viyberte jazyk pro monitor a zménte rozlisenf ve vasem pocitaci na optimdlni hodnotu.

Setup Guide

The optimal resolution for this monitor is as follows:

HRRR Y HHKK KK

Follow the above settings to set the resolution.

English

Return
1 Pohybem tla¢itka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA zvolte jazyk. Dale stisknéte tla¢itko JOG.

2 Chcete-li skryt informaéni zpravu, stisknéte tlacitko JOG.

~ Pokud nenf vybrdno optimalni rozlideni, zprava se zobrazi az tfikrat po urcitou dobu, a to i v pfipade,
ze dojde k vypnutf a opétovnému zapnuti monitoru.

~ Optimalni rozliseni Ize vybrat v Ovladacich panelech vaseho pocitace.



Kapitola 04

Nastaveni obrazovky

Nakonfigurujte nastaveni obrazovky, jako je napfiklad jas.

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Brightness

Nastaveni celkového jasu obrazu. (Rozsah: 0~100)
Cim vy33i bude hodnota jasu, tim bude obraz svétlejsi.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yagiéBright nastavena na rezim
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je nastavena funkce Eco Saving.

Picture Adjust the

brightness level.

Values closer to 100

Contrast mean a brighter
screen.

Brightness

Sharpness

Game Mode

MAGIGBright

Color
HDMI Black Level

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Brightness

1

u b W N

Po zobrazeni priivodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Brightness a stisknéte tlacitko JOG.
Nastavte funkci Brightness pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Contrast

Nastaveni kontrastu mezi objekty a pozadim (Rozsah: 0~100)

Cim vy33i bude hodnota kontrastu, tim budou objekty na obrazovce zietelngjsi.

" Tato moznost neni k dispozici, pokud je §iAgIéBright v reZimu Cinema nebo
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Tato nabidka neni dostupna, pokud je polozka PIP/PBP Mode nastavena na On
a poloZka Size nastavena na @ (rezim PBP).

Picture Adjust the contrast

level. Values closer

to 100 meana

Contrast bigger light/dark
contrast.

Brightness

Sharpness

Game Mode

MAGIGBright

Color

HDMI Black Level

— Zobrazeny obrazek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Contrast

1
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Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Contrast a stisknéte tlacitko JOG.
Nastavte funkci Contrast pomoci tla¢itka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Sharpness

Zvyraznuje nebo rozmazava obrysy objektl (Rozsah: 0~100)

Cim bude hodnota vys3i, tim budou obrysy objektd vyraznéjsi.

SAMSUNG

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je §iAgIéBright v reZimu Cinema nebo
Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On.

Picture Adjust the
sharpness of the
picture. Values
Contrast closer to 100 mean
a sharper image.

Brightness

Sharpness

Game Mode

Kikigerion

Color
HDMI Black Level

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Sharpness

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Sharpness a stisknéte tlacftko JOG.
Nastavte funkci Sharpness pomoci tla¢itka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouZije.



Game Mode

Konfigurujte nastaveni obrazovky produktu pro herni rezim.

Funkci pouZijte, pokud hrajete hry na pocitaci, nebo je-li pfipojena herni konzola,
jako napriklad PlayStation™ nebo Xbox™.

Picture Optimizes image

settings for playing

Brightness
games.

Contrast
Sharpness

Game Mode

RMAw1&Bright On

Color
HDMI Black Level

Always On

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Game Mode

1

2
3
4
5

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Game Mode a stisknéte tlacftko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tla¢itko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.

~ Dojde-li k vypnuti monitoru, aktivaci rezimu Uspory energie nebo zméné vstupniho zdroje, piejde rezim Game Mode do

stavu Off i v pfipadé, Ze je nastaven na On.

" Chcete-li, aby rezZim Game Mode zUstal stdle zapnuty, zaskrtnéte moznost Always On.



SAMSUNG MAGIC Bright

Tato nabidka poskytuje optimalni kvalitu obrazu vhodnou pro prostredi, kde bude
vyrobek pouzivan.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Eco Saving.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On.
MUzete pfizpUsobit jas podle svych potieb.

Picture Set to an optimum

picture quality
suitable for
Contrast the working
environment.

Brightness

Sharpness

Game Mode LUty

Standard
MAGI CBright e

Color
HDMI Black Level Dynamic Contrast

Cinema

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace funkce SAMSUNG MAGIC Bright

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku fikiéBright a stisknéte tlacitko JOG.

Custom: Podle potfeby pfizplsobte kontrast a jas.
Standard: Umoznuje ziskat kvalitu obrazu pro Upravu dokument( nebo pouzivani Internetu.
Cinema: UmozZnuje ziskat jas a ostrost televizorl vhodnych pro sledovéni videa a obsahu disku DVD.

Dynamic Contrast: UmoZiuje ziskat vyvdZeny jas prostfednictvim automatického nastaveni kontrastu.



Je-li externi vstup pfipojen prostrednictvim konektoru HDMI/DP a rezim PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV, bude mit

= it funkce y1agiEBright k dispozici ¢tyfi automatické nastaveni obrazu (Dynamic, Standard, Movie a Custom), kterd jsou tovarné
ICture quall v o . . . . v, . v . .

spuitableqfor 4 prednastavena. Mzete zvolit nastaveni Dynamic, Standard, Movie nebo Custom. Pfi zvolenf moznosti Custom je obraz

oS the working automaticky nastaven podle vaseho vlastniho nastaveni.

Picture Set to an optimum

Brightness

Sharpness environment. . Dynamic: Volbou tohoto nastaveni ziskate osttejii obraz nez v rezimu Standard.

Game Mode I . Standard: Tento rezim zvolte, pokud je okolf jasné. Tento rezim také poskytuje ostry obraz.
Standard . . . . Lo . . S e e

NSUNGBright an. ar . Movie: Tento rezim zvolte, pokud je okolf tmavé. ReZim je energeticky Usporny a $etif vase oci.

Color houe . Custom:Tento rezim zvolte, pokud chcete nastavit obraz podle vlastn{ volby.

Custom .
Ay 4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Vybrana polozka se pouzije.
— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.



Color Konfigurace rezimu Color

1
Nastavte odstin obrazovky.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yagiéBright nastavena na rezim

Cinema nebo Dynamic Contrast. 2

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On. 3

Picture Configure color

. settings.
Brightness

Contrast 75
Sharpness 60

Game Mode Off
MAG| CBright Custom
Color >

HDMI Black Level

Color .
Adjust the red

Red saturation level.
Values closer to
Green 100 mean greater
Blue
color.
ColorTone Normal

Gamma Mode1

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.

intensity for the 4

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Color a stisknéte tlacitko JOG.

Red: Nastaveni Urovné sytosti cervené. Hodnoty bliZici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.
Green: Nastaveni Urovné sytosti zelené. Hodnoty blizici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.
Blue: Nastaveni trovné sytosti modré. Hodnoty bliZici se 100 znamenaji vétsi intenzitu barvy.

Color Tone: Vlyberte barevny odstin, ktery nejlépe odpovida vasim poZadavkim na zobrazeni.

— Cool 2: Umozniuje nastavit teplotu barev na chladnéjsi hodnotu nez Cool 1.

— Cool 1: Umoznuje nastavit teplotu barev na chladnéjsi hodnotu nez reZim Normal.

— Normal: Zobrazi standardni teplotu barev.

= Warm 1: UmoZnuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez rezim Normal.

= Warm 2: UmoZznuje nastavit teplotu barev na teplejsi hodnotu nez Warm 1.

— Custom: PfizpUsobf teplotu barev.

~ Pokud je externi vstup pfipojen prostfednictvim rozhrani HDMI/DP a reZzim PC/AV Mode je nastaven na hodnotu AV,
funkce Color Tone ma Ctyfi moznosti nastaven( teploty barev (Cool, Normal, Warm a Custom).

Gamma: Nastaveni stfedni Grovné jasu.

— Mode1/Mode2/Mode3

Pomoci tlacitka JOG prejdéte na poZzadovanou moznost a poté toto tlacitko stisknéte.

Viybrana poloZka se pouZije.



HDMI Black Level

Je-li prehrdvac DVD nebo set-top box pripojen k vyrobku prostfednictvim rozhrani
HDMI, mdze v zavislosti na pfipojeném vstupnim zafizeni dochézet ke snizovani
kvality obrazu (snizovanf kvality kontrastu/barev, Urovné ¢erné atd.). V takovém
piipadé je mozné pouzit k Upravé kvality obrazu funkci HDMI Black Level.

V takovém pfipadé Ize kvalitu obrazu kompenzovat nastavenim HDMI Black Level.
~ Tato funkce je dostupna pouze v rezimu HDMI 1 nebo HDMI 2.
~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On.

Picture Optimize HDMI
picture brightness
and contrast by
Contrast adjusting the black

level of the video
Sharpness signal.

Brightness

Game Mode

Khkitigerion

Color
HDMI Black Level Low

v Normal

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zdvislosti na modelu lisit.

Konfigurace nastaveni HDMI Black Level

1  Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku HDMI Black Level a stisknéte tlacitko JOG.

+Normal: Tento rezim vyberte, pokud nedochézi ke snizovani Urovné kontrastu.

«  Low:Tento rezim vyberte k omezeni trovné ¢erné a zvyseni Urovné bilé, pokud dochdzi ke snizovani Urovné kontrastu.

4 pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.
5 Vybrana polozka se pouzije.

~ HDMI Black Level nemusi byt kompatibiln{ s nékterymi zdrojovymi zafizenimi.

~ Funkce HDMI Black Level se aktivuje pouze pfi urcitém rozliseni AV, naptiklad 720P a 1080P.



Response Time

~ Pokud nesledujete film, je nejlepsi nastavit volbu Response Time na Standard
nebo Faster.

~ Tato nabidka neni dostupné, pokud je polozka PIP/PBP Mode nastavena na On

a polozka Size nastavena na G/E/E (rezim PIP).

Picture Accelerate the

Response Time v Standard

panel response
rate to make video
Faster appear more vivid

Fastest and natural.

— Zobrazeny obrazek se mlze v zdvislosti na modelu lisit.

Konfigurace hodnoty Response Time

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Picture a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesuite na polozku Response Time a stisknéte tlacitko JOG.

Standard / Faster / Fastest

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana poloZka se pouZije.



Kapitola 05

Nastaveni obrazovky

Image Size Zména Image Size

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte

Umozriuje zmeénit velikost obrazu. tlacitko JOG
" Tato nabidka neni dostupna, pokud je polozka PIP/PBP Mode nastavena na On
a polozka Size nastavena na [IM] (rezim PBP) 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
V rezimu PC .
3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Image Size a stisknéte tlacitko JOG.

Screen Choose the size and
aspect ratio of the V rezimu PC
picture displayed
on screen.

Image Size
« Auto: Obraz se zobrazuje s pomérem stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji.

«  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomér stran vstupniho zdroje.

PIP/PBP

= Zobrazeny obrézek se mize v zavislosti na modelu lisit.



V rezimu AV V rezimu AV

*  4:3: Zobrazi obraz v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardnf vysilani.

Choose the size and * 16:9: Obraz se zobrazuje v poméru 16:9.
43 aspect ratio of the i )
picture displayed + 21:9:Obraz se zobrazuje v poméru 21:9.
v 169

H-Position on screen.
PAR)

Screen

Image Size

«  Screen Fit: Obraz se zobrazuje v plivodnim poméru 16:9 bez ofiznuti.

Vaffositon ~ Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.

PIP/PBP Screen Fit

— Zménu velikosti obrazovky Ize provést po splnéni nasledujicich podminek.
~ Zafizeni s digitalnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu HDMI/DP.

~ Vstupni signal je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor mlzZe zobrazovat normalné. (Nékteré modely nepodporujf
vsechny uvedené signaly.).

~ Tyto moznosti Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je externi vstup pfipojen prostfednictvim portu HDMI/DP a polozka PC/
AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

— Zobrazeny obrazek se mUze v zavislosti na modelu lisit. .
’ 4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana polozka se pouZzije.



H-Position & V-Position Konfigurace funkce H-Position a V-Position

1 Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
H-Position: Presune obraz doleva nebo doprava.

tlacitko JOG.
V-Position: Posurite obrazovku nahoru nebo dold.
" Tato nabidka je k dispozici pouze tehdy, pokud je funkce Image Size nastavena 2 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
na moznost Screen Fit v rezimu AV.
Pokud je signal 480P, 576P, 720P nebo 1080P pfipojen v rezimu AV a monitor 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na polozku H-Position nebo V-Position a stisknéte tlacitko JOG.

mUzZe zobrazovat normalné, vyberte moznost Screen Fit a upravte horizontalnf
polohu v 0 az 6 Urovnich.
4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA nastavte hodnotu polozky H-Position nebo V-Position a stisknéte

tlacitko JOG.

~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On.

Screen Move the image 5

displayed on the
screen to the left or
right.

Viybrana polozka se pouZije.
Image Size Screen Fit

H-Position

V-Position

PIP/PBP

Screen Move the image

. . displayed on the
Image Size SIESHS screen up or down.
H-Position —
V-Position o

PIP/PBP

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



PIP/PBP

Funkce PIP (Picture in Picture) umoznuje rozdélit obrazovku na dvé ¢asti. Jedno
zdrojové zafizeni je zobrazeno na hlavni obrazovce a druhé zdrojové zafizeni je
soucasné zobrazeno ve vlozenych oknech.

Funkce PBP (Picture by Picture) rozdéli obrazovku na poloviny a zobrazi soucasné
vystup ze dvou riznych vstupnich zafizeni na levé a pravé strané obrazovky.

— Kompatibilni se systémy Windows 7 a Windows 8.

~ Vzavislosti na specifikacich pouZité grafické karty nemusf byt funkce PIP/PBP
dostupnd. Pokud jste nastavili rezim PIP/PBP a obrazovka je pfi optimlnim
rozlisenf prazdnd, vyberte v pocitaci moznost Ovladaci panely — Zobrazeni
— Rozliseni obrazovky a klepnéte na moznost Rozpoznat. (Pokyny
v systému Windows 7.) Pokud je obrazovka pfi optimalnim rozliseni prazdna,
zménte rozliseni na 1280 x 1024.

~ Obrazovka mUze kratce zablikat nebo se zobrazit se zpozdénim, kdyz aktivujete
nebo deaktivujete funkci PIP/PBP nebo kdyz zménite velikost obrazovky s
aktivovanou funkci PIP/PBP.
Tyto projevy mohou zesilit, kdyz jsou pocitac a monitor pripojeny ke dvéma a
vice vstupnim zdrojim. Nijak to nesouvisf s funkénosti monitoru.
K tomuto problému dochazi pfevazné tehdy, je-li zpozdén prenos videosignalu
v zavislosti na vykonu grafické karty.

# All Control Panel [emd & Digplay b Screen Resolution w4y § Seurch Control Panel

Change the appearance of your displays

' Oetet
 density
Desplay:
Pevoiuton.
Onieatation
Mutole ity |Show seskiop onyen x|
TIE i€ CUCTRBTY YOU M ATy, Addeanced LATINGE

Cinmmart t 3 projectr (o pre the B ey and tap P}

~ Po aktivaci funkce PIP/PBP nebude mozné automaticky pfepnout na optimalni rozliseni z ddvodu problému
s kompatibilitou mezi grafickou kartou a systémem Windows.

Nastavte PIP/PBP Mode na hodnotu Off. Nebo restartujte monitor a v rozhrani systému Windows nastavte optimalni
hodnotu rozlisenf.

~ Chcete-li zajistit maximalni kvalitu obrazu, doporucujeme pouzivat grafickou kartu s podporou rozliseni WQHD+ (3440 x
1440).

40



Konfigurace rezimu PIP/PBP Mode

Screen

Image Size
H-Position
V-Position

PIP/PBP

PIP/PBP

PIP/PBP Mode

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Screen Fit

Configure the

settings for using
Picture in Picture/
Picture by Picture.

Turn PIP/PBP Mode
on or off.

Aktivace nebo deaktivace funkce PIP/PBP Mode.

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku PIP/PBP Mode a stisknéte tlacitko JOG.

Off /On

Pomoci tlacitka JOG ve smeéru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tla¢itko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



A H V be e el k()S a p() erstra |()2ve e ()b azo k
I F()Z()b aze p U\/()d(e u k( ac ky Vybe e F)() ()ZkU I:III pO ybe tlac tka JOC ve smeru NAHORU )a/ es \Sk ete

PIP/PBP Select the size and tlacitko JOG.
PIP/PBP Mode aSEECt ratio of the s v g v v v | v )
SupsEs 2 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.

Size

3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.
Sound Source

Source 4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Size a stisknéte tlacitko JOG.

Image Size

. @: Tuto ikonu vyberte v pfipadé, Ze chcete pouZit rezim PBP, ve kterém je optimalni rozliseni pro pravou a levou stranu
obrazovky nastaveno na 1720 x 1440 (Sitka x vyska).

Contrast

«  [_a} Tuto ikonu vyberte v piipadé, ze chcete pouzit rezim PIP, ve kterém je optimalni rozliden viozené obrazovky
nastaveno na 720 x 480 (Sitka x vyska).

— Zobrazeny obrazek se mlize v zdvislosti na modelu lisit.

. El: Tuto ikonu vyberte v pfipadé, Ze chcete pouZit rezim PIP, ve kterém je optimalni rozliseni viozené obrazovky
nastaveno na 1280 x 720 (3itka x vyska).

. El: Tuto ikonu vyberte v pfipadé, ze chcete pouzit rezim PIP, ve kterém je optimalni rozliseni viozené obrazovky
nastaveno na 1720 x 720 (Sitka x vyska).

5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

6 Viybrana polozka se pouZije.



Konﬁgurace rezimu POSitiOn Z dostupnych moznosti vyberte polohu viozené obrazovky.
1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybern tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte

AU Select the position tlacitko JOG.

PIP/PBP Mode of the sub—sc.reen 0

Si fro:_n HCRIZIE S 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se pesufite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
1ze options.

Positi .
— 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

Sound Source

Source 4 Pomocitlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Position a stisknéte tlacitko JOG.
Image Size

Contrast ° E/E/E/E}

~ Tato funkce neni k dispozici, je-li vybran rezim PBP.

~ Obrazovka muze blikat, pokud je vstupni signal nestabilni.

— Zobrazeny obrazek se mlze v zavislosti na modelu lisit. .
’ 5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

6 Vlybrana polozka se pouZije.



Konfigurace rezimu Sound Source

Rezim PIP

PIP/PBP
PIP/PBP Mode

Size

Position
Sound Source
Source

Image Size

Contrast

Rezim PBP

PIP/PBP
PIP/PBP Mode

Size

Sound Source

Source

Image Size

Contrast

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zdvislosti na modelu lisit.

Set which screen
you want to hear
the sound for.

Set which screen
you want to hear
the sound for.

Nastavte, z které obrazovky chcete poslouchat zvuk.

1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybern tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

4 pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Sound Source a stisknéte tlacitko JOG.

« Rezim PIP:[_ma| /(1™
« Rezim P8P H/[A ]

~ Bila oblast ikony znamend, Ze zdroj zvuku (Sound Source) vychdzi z hlavni obrazovky/vloZené obrazovky nebo levé/pravé
obrazovky.

5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

6 Viybrana polozka se pouZije.



Konfigurace rezimu Source

Rezim PIP

(funkce je dostupna v rezimu PIP(Size [ | /[ m|/[ m)

PIP/PBP Select the source
PIP/PBP Mode for each screen.
Size

Position

Sound Source

Source DisplayPort

Image Size v HDMI2
Contrast

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Vyberte zdroj pro kazdou obrazovku.

1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybern tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

4 Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Source a potom tlacitko JOG stisknéte.

+ DisplayPort/ HDMI 1/ HDMI 2

5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

6 Viybrana polozka se pouZije.

~ Vstupni zdroj pro hlavni obrazovku se zmeéni.
S vyjimkou aktualniho vstupniho zdroje bude mozné vybrat ostatni dva vstupni zdroje.
~ Obrazovka mUze blikat, pokud je vstupni signal nestabilni.

~ Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky posunte tlacitko JOG doleva, vyberte ikonu " a tlacitko JOG stisknéte. Hlavni
obrazovku bude mozné prepinat v pofadi DisplayPort — HDMI 1 — HDMI 2.



Rezim PBP Viyberte vstupni zdroje pro zafizeni zobrazena na hlavnich a vedlejsich obrazovkach.

1 Pozobrazen priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tla¢itka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
(funkce je dostupna v rezimu PBP(Size [HH]) tla¢itko JOG.

Selesiibe s 2 Pomodi tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.

for each screen.
PIP/PBP Mode

. 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.
1ze

4 Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Source a potom tlacitko JOG stisknéte.
Sound Source

Source + DisplayPort /HDMI 1 /HDMI 2

Image Size
J 5 Posunutim tla¢itka JOG nahoru nebo dolti vyberte levy/pravy externi vstupni zdroj.
Contrast

6 Posunutim tlacitka JOG doleva nebo doprava vyberte polozku Apply a poté tlacitko JOG stisknéte. Stisknutim tlacitka

JOG po vybéru polozky Cancel zrusite konfiguraci Source a vrétite se zpét k nabidce ovladani rezim( PIP/PBP.
Source

~ Vstupni zdroj pro hlavni obrazovku se zméni.
~ Obrazovka mUze blikat, pokud je vstupni signal nestabilni.

~ Pokud jsou vstupni signaly levé a pravé obrazovky stejné, nelze danou operaci provést.

~ Po zobrazeni privodce funkénimi tlacitky posurite tlacitko JOG doleva, vyberte ikonu f= a tla¢itko JOG stisknéte. Zobrazi se
stejna nabidka pro nastavenfi zdroje PBP.

HDMI 1 DisplayPort Apply

Cancel

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Konﬁg urace rezi mu I mage Size Vyberte velikost obrazu vloZzené obrazovky.
1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybern tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte

Rezim PIP tla¢itko JOG.

(funkce je dostupna v rezimu PIP(Size |:| /El / El)) 2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.

V rezimu PC 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

4 Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Image Size a potom tlacitko JOG stisknéte.

e Select the image
PIP/PBP Mode size for each screen.

- (funkce je dostupna v rezimu PIP(Size [ w /[ m|/[ m)
Position

V rezimu PC

Sound Source

Source + Auto: Zobrazeni obrazu podle poméru stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji jednotlivych obrazovek.

I——— +  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomér stran vstupniho zdroje jednotlivych obrazovek.

Contrast v.
V rezimu AV

«  4:3: Zobrazi obraz vlozené obrazovky v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardnf vysilani.

Vrezimu AV «  16:9: Zobrazi obraz vlozené obrazovky v poméru 16:9.

+  21:9: Zobrazi obraz vloZené obrazovky v poméru 21:9.

FIRIFEE Select the image +  Screen Fit: Zobrazenf obrazu vloZzené obrazovky s ptivodnim pomérem stran bez jakéhokoli ofiznuti.
PIP/PBP Mode size for each screen.
~ Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.
Slze. — Zménu velikosti obrazovky Ize provést po splnéni nasledujicich podminek.
Position 43 — Zarizeni s digitdInim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu HDMI/DP.,
Sound Source - 1'6-9 = Vstupni signal je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor muze zobrazovat normalné. (Nékteré modely nepodporuiji
Source - vsechny uvedené signaly.).
Image Size 219 - Tyto moznosti Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je externi vstup pfipojen prostiednictvim portu HDMI/DP a polozka
Screen Fit PC/AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

Contrast

5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZzadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

— Zobrazeny obrazek se miize v zévislosti na modelu lisit. 6 Vybrana polozka se pouzije.



Rezim PBP

(funkce je dostupna v rezimu PBP(Size [HH])

V rezimu PC

Select the source
for each screen.
PIP/PBP Mode

Size

Sound Source
Source
Image Size

Contrast

Image Size

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Pro vsechny oddélené obrazovky vyberte moznost Image Size.

1 Pozobrazeni priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na poloZku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

4 Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Image Size a potom tlacitko JOG stisknéte.

V rezimu PC

»  Auto: Zobrazeni obrazu podle poméru stran odpovidajicimu vstupnimu zdroji jednotlivych obrazovek.

«  Wide: Obraz se zobrazuje na celou obrazovku bez ohledu na pomér stran vstupniho zdroje jednotlivych obrazovek.



V rezimu AV

Image Size

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

Apply

Cancel

V rezimu AV

«  4:3: Zobrazi obraz vloZzené obrazovky v poméru 4:3. Vhodné pro videa a standardnf vysilani.

+  16:9: Zobrazf obraz vloZzené obrazovky v poméru 16:9.

*  21:9: Zobrazi obraz vlozené obrazovky v poméru 21:9.

+  Screen Fit: Zobrazeni obrazu vlozené obrazovky s pdvodnim pomérem stran bez jakéhokoli ofiznuti.
~ Tato funkce nemusi byt v zavislosti na konektorech monitoru podporovana.

— Zménu velikosti obrazovky Ize provést po splnéni nasledujicich podminek.
= Zafizeni s digitdlnim vystupem je pfipojeno pomoci kabelu HDMI/DP.
= Vstupni signédl je 480p, 576p, 720p nebo 1080p a monitor mUze zobrazovat normalné. (Nékteré modely nepodporuji
vsechny uvedené signaly.).
— Tyto moznosti Ize nastavit pouze v piipadé, Ze je externf vstup pfipojen prostfednictvim portu HDMI/DP a polozka
PC/AV Mode je nastavena na hodnotu AV.

5 Pomoci tlatitka JOG prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

6 Viybrana polozka se pouzije.



Konfigurace rezimu Contrast

Rezim PIP

(funkce je dostupna v rezimu PIP(Size [ | /[ m|/[ m)

FUsIsE Adjust the contrast

PIP/PBP Mode level for each
screen.

Size

Position

Sound Source

Source

Image Size

Contrast

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Nastavte Uroven kontrastu pro vloZzenou obrazovku.

1

o vl b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.
Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Contrast a potom tlacftko JOG stisknéte.

Nastavte funkci Contrast pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Viybrana polozka se pouzije.



Rezim PBP Nastavte Uroven kontrastu pro kazdou obrazovku.

1 Pozobrazent priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybern tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
(funkce je dostupna v rezimu PBP(Size [HH]) tla¢itko JOG.

PIP/PBP s Pomoci tlacitka JOG ve smeéru NAHORU/DOLU se presunte na polozku Screen a stisknéte tlacitko JOG.
PIP/PBP Mode level for each
screen.

Size Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku PIP/PBP a stisknéte tlacitko JOG.

Posunutim tlacitka JOG NAHORU/DOLU vyberte Contrast a potom tlacftko JOG stisknéte.
Sound Source

S
ouree Nastavte funkci Contrast pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

Image Size

o vl b~ W N

Contrast Viybrana polozka se pouzije.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Kapitola 06

Koordinace nabidky OSD

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Language Konfigurace rezimu Language

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
Nastavuje jazyk nabidky. tlacitko JOG
~ Nastavenf jazyka ma vliv pouze na jazyk nabidky na obrazovce.
~ Nemad vliv na fungovani aplikaci v pocitaci. Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Options a stisknéte tlacitko JOG.

Options Set the menu Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Language a stisknéte tlacitko JOG.

language.
Language Deutsch P

Bl Tl « English Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tla¢itko JOG.

Transparency Espaniol

u b W N

Viybrana polozka se pouZije.

Francais

Italiano

— Zobrazeny obrazek se mlize v zavislosti na modelu lisit.



Display Time

Umozruje nastaveni nabidky OSD tak, aby automaticky zmizela, pokud neni tato
nabidka po urc¢itou dobu pouzivéna.

Funkci Display Time Ize pouzit k nastaveni doby, po jejimz uplynuti md nabidka
OSD zmizet.

Options Set how long the

menu window will

remain on screen

Display Time 5 sec for when itis notin
use.

Language

Transparency 10 sec

v 20sec

200 sec

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Display Time

1 Kdyz se zobrazi pravodce funkénimi tlacitky, vyberte I a zobrazi se obrazovka piisluiné nabidky.
2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Options a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Display Time a stisknéte tlacitko JOG.

*+ 5sec/10sec/20sec/ 200 sec

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana polozka se pouzije.



Transparency

Nastaveni prahlednosti pro okna nabidek.

Options Configure the

) transparency of the
anguage menu windows.

Display Time

Transparency

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Zména Transparency

1
2

Kdyz se zobrazi priivodce funkenimi tlacitky, vyberte (I a zobrazi se obrazovka pifsluiné nabidky.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Options a stisknéte tla¢itko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Transparency a stisknéte tlacitko JOG.

Off /On

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouzije.



Kapitola 07
Nastaveni a resetovani

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Konfigurace rezimu Volume

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
Settings tlacitko JOG.
Sound
Eco Saving Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesurite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.
USB Super Charging .
PC/AV Mode Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Sound a stisknéte tlacitko JOG.

DisplayPort Ver.

Nastavte funkci Volume pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.
Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration

u b W N

Viybrana polozka se pouZije.

Sound

Volume 50

Sound Mode Standard

Select Sound NE ()

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



Konfigurace rezimu Sound Mode

Sound
Volume

Sound Mode v Standard

Select Sound Music

Movie

Clear Voice

— Zobrazeny obrdzek se mUize v zavislosti na modelu lisit.

Po zobrazeni préivodce funkenimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presute na polozku Sound a stisknéte tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Sound Mode a stisknéte tlacitko JOG.

Standard: SlouZi k vybéru normalniho rezimu zvuku.
Music: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.

Movie: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

Clear Voice: Zvyrazni hlas oproti jinym zvukdm.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Konﬁgurace reiimu Select SOU nd 1  Pozobrazeni préivodce funkénimi tla¢ftky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte

tlacitko JOG.
Sound 2 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.
Volume
e 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Sound a stisknéte tlacitko JOG.

———  SEE 4 pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Select Sound a stisknéte tlacitko JOG.

Left Channel

Right Channel +  Stereo: Nechte zvuk vychazet z levého i pravého reproduktoru.
+ Left Channel: Nastavi do levého i pravého reproduktoru reprodukci levého zvukového kanalu.

* Right Channel: Nastavi do levého i pravého reproduktoru reprodukci pravého zvukového kanalu.

5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

. e 6 Viybrana polozka se pouZije.
— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.



Eco Saving

Funkce Eco Saving snizuje spotfebu energie fizenim privodu elektrického proudu,
ktery vyuziva panel monitoru.

~ Tato moznost neni k dispozici, pokud je §fAgiéBright v reZimu Dynamic
Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Game Mode.

Settings Adjust the power
consumption of
the product to save
Eco Saving v Off energy.

Sound

USB Super Charging Minimum

PC/AV Mode Maximum

DisplayPort Ver.

Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Eco Saving

1 Po zobrazeni pravodce funkenimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Eco Saving a stisknéte tlacitko JOG.

«  Off: Deaktivuje funkci Eco Saving.
«  Minimum: Zméni spotfebu energie monitoru na 50% vychozi Grovné.

+  Maximum: Zménf spotfebu energie monitoru na 75% vychozi Urovné.

4 Pomocitlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Vybrana polozka se pouzije.



o ~ Pokud béhem prenosu dat nastavite u polozky USB Super Charging moznost On, dojde k pferusenf pfenosu dat. Pokud u
USB Super Charging

polozky USB Super Charging nastavite moznost Off, bude funkce standardniho nabijeni a pfenosu dat k dispozici.

~ Rychlonabijenf je mozné pouze prostfednictvim konektorli =¥ 1a <% 2. Pomoci téchto konektor( Ize zafizeni nabijet
Pomoci konektoru USB 3.0 na monitoru mzete provadét rychlé nabijent baterie rychleji nez pomoci béznych konektor USB. Rychlost zavisi na pfipojenych zafizenich.

pfipojeného zdrojového zafizen. — U nékterych mobilnich zafizeni nemusi byt funkce nabijeni k dispozici.

etk Set the USB Super Konfigurace rezimu USB Super Charging

charging mode.

Sound
Eco Saving 1  Pozobrazeni privodce funkénimi tlacftky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
USB Super Charging tlacitko JOG.

PC/AV Mode

DisplayPort Ver. | 2 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.

Source Detection Auto

. 3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku USB Super Charging a stisknéte tlacitko JOG.
Key Repeat Time Acceleration

«  Off: Slouzi k deaktivaci funkce USB Super Charging.

« On:Umoznuje aktivovat funkci pro rychlé nabfjenf zdrojového zafizenf pfipojeného ke konektoru USB 3.0.

Set the USB Port1 4
USB1 charging On/Off.

USB Super Charging .
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU pfejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

USB2
5 Vybrana polozka se pouzije.

~ Podporovany vykon v rezimu nabijeni prostfednictvim USB

~ Standardni nabijeni prostfednictvim USB: 5V, az 900 mA (v¢etné USB 3.0)

~ Rychlé nabijeni prostfednictvim USB: 5V, az 1,5 A
(Na zékladé specifikaci zafizenf se vykon maze lisit.)

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



~ Funkce je k dispozici pouze u modelU s Sirokouhlou obrazovkou, mezi které patfi 16:9, 16:10 a 21:9.
PC/AV Mode

~ Je-limonitor v reZimu HDMI 1, HDMI 2 nebo DisplayPort a na obrazovce je zobrazeno Check Signal Cable nebo se spustf
rezim Uspory energie, stisknéte tlacftko JOG a zobrazte obrazovku funkénich tlacitek a vyberte ikonu I MéiZete vybrat
Nastavte PC/AV Mode na hodnotu AV. Velikost obrazu se zvéts|. moznost PC nebo AV.

Tato moznost je uzite¢nd pfi sledovani filma.

Konfigurace rezimu PC/AV Mode

Settings Set to AV to enlarge
the picture. 1 Pozobrazeni priivodce funkénimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte

tlacitko JOG.

Sound

Eco Saving

USB Super Charging 2
PC/AV Mode

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tla¢itko JOG.

DisplayPort Ver. : 3 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku PC/AV Mode a stisknéte tlacitko JOG.
Source Detection Auto

Key Repeat Time Acceleration 4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesuite na polozku HDMI 1, HDMI 2, DisplayPort a stisknéte tlacitko
JOG.

/ »  Pripripojeni k po¢itaci nastavte na hodnotu,PC".
PC/AV Mode Select the PC/ PP P

DisplayPort AV mode for the +  Pripfipojeni k zafizenf AV nastavte na hodnotu,AV".
DisplayPort1 .
HDMI source. 5 Pomoci tla¢itka JOG ve sméru NAHORU/DOLU piejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

HDMI 2
6 Viybrana polozka se pouzije.

— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.



DisplayPort Ver.

Viyberte si svoji verzi funkce DisplayPort. Rozhrani Displayport 1.1 podporuje
moznost Viysoka prenosové rychlost 1, zatimco verze1.2 podporuje moznost
Viysokd prenosova rychlost 2.

Settings Select your
Displayport.
Displayport 1.1
Eco Saving supports HBR 1,

. while 1.2 supports
USB Super Charging HBR 2.

Sound

PC/AV Mode
DisplayPort Ver.
Source Detection

Key Repeat Time

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

~ Nespravné nastaveni muze zpUsobit zobrazeni prazdné obrazovky. V takovém pfipadé zkontrolujte specifikace zafizen.

~ Je-limonitor v reZimu HDMI 1, HDMI 2 nebo DisplayPort a na obrazovce je zobrazeno Check Signal Cable nebo se spustf
rezim Uspory energie, stisknéte tlacftko JOG a zobrazte obrazovku funkénich tlacitek a vyberte ikonu I Mzete zvolit
rezim 1.1 nebo 1.2.

Konfigurace rezimu DisplayPort Ver.

1 Po zobrazeni privodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku DisplayPort Ver. a stisknéte tlacitko JOG.

« 1.1/1.2

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana poloZka se pouZije.



Source Detection

Aktivujte Source Detection.

Settings Decide how input

sources will be

e detected.

Eco Saving

USB Super Charging

PC/AV Mode

DisplayPort Ver. v Auto
Source Detection Manual

Key Repeat Time

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Source Detection

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tla¢itko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesuite na polozku Source Detection a stisknéte tlacitko JOG.

Auto: Vstupni zdroj je automaticky rozpoznan.

Manual: Umoznuje ru¢ni vybér vstupniho zdroje.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Key Repeat Time

Umoznuje fidit frekvenci odezvy tlacitka, pokud je toto tlacitko stisknuto.

Settings Configure the
Sauid response rate of a
button when the
Eco Saving button is pressed.

USB Super Charging

PC/AV Mode v Acceleration

DisplayPort Ver. 1sec

. 2sec
Source Detection

No Repeat
Key Repeat Time

— Zobrazeny obrdzek se mUze v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Key Repeat Time

1 Po zobrazeni pravodce funkénimi tlatitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dale stisknéte
tlacitko JOG.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.

3 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presunite na polozku Key Repeat Time a stisknéte tlacitko JOG.

« Lze vybrat hodnoty Acceleration, 1 sec nebo 2 sec. Je-li vybrdna hodnota No Repeat, piikaz bude reagovat jen jednou,
pokud je tlacitko stisknuto.

4 Pomoci tlatitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU pfejdéte na poZzadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

5 Viybrana poloZka se pouZije.



Off Timer

MUzete nastavit, aby se vyrobek automaticky vypnul.

Settings

Off Timer >

Power LED On Stand-by

Reset All

Off Timer
Off Timer

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.

Enable or disable
the Off Timer.

Enable or disable
the Off Timer.

Konfigurace rezimu Off Timer

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tla¢itko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Off Timer a stisknéte tla¢itko JOG.

Off: Deaktivuje casovac vypnutf tak, aby se monitor automaticky nevypinal.

On: Aktivuje Casovac vypnuti tak, aby se monitor automaticky vypinal.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Konfigurace rezimu Turn Off After

Off Timer

Set the monitor to

OFfTi automatically turn . ; ) ) o . .
mer e alara@ana Tato moznost je k dispozici, pouze pokud je funkce Off Timer nastavena na On.

Turn Off After time period.

1 Pozobrazeni pravodce funkénimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tlacitko JOG.

Pomocf tlacitka JOG ve smeéru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Off Timer a stisknéte tla¢itko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Turn Off After a stisknéte tlacitko JOG.
— Zobrazeny obrdzek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Nastavte funkci Turn Off After pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

o v b~ W N

Viybrana polozka se pouZije.

— Casovac vypnutf Ize nastavit v rozsahu 1 aZ 23 hodin. Monitor se automaticky vypne po uréitém poctu hodin.

U produktl na trhu v nékterych oblastech je u polozky Off Timer nastavena automatickd aktivace 4 hodiny po zapnutf
vyrobku. K tomu dochazi v souladu s predpisy napéjeni. Pokud si nepfejete, aby se ¢asovac aktivoval, pfejdéte na polozku
MENU — Settings a nastavte polozku Off Timer na Off.



Power LED On

Konfiguraci nastaveni zapnéte nebo vypnéte LED napéjeni ve spodni ¢asti
produktu.

Settings Set the status of the

Off Timer Working

power LED.

Power LED On v Stand-by
Reset All

— Zobrazeny obrézek se mize v zavislosti na modelu lisit.

Konfigurace rezimu Power LED On

1

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Dle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tla¢itko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presurite na polozku Power LED On a stisknéte tlacitko JOG.

Working: LED sviti, kdyz je produkt zapnuty.
Stand-by: LED sviti, kdyZ je produkt vypnuty.

Pomocf tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU prejdéte na poZadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Reset All

UmoZnuje vrétit veskerd nastaveni monitoru na vychozi tovarni nastaveni.

Settings

Off Timer >
Power LED On Stand-by
Reset All

All the menu settings will be reset to default.

Are you sure you want to reset?

= Zobrazeny obrazek se mdze v zavislosti na modelu lisit.

Return all the
settings for the
product to the
default factory
settings.

Inicializace nastaveni (Reset All)

1

u b~ W N

Po zobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku [ pohybem tlacitka JOG ve sméru NAHORU. Déle stisknéte
tlacitko JOG.

Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presuite na polozku Settings a stisknéte tla¢itko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se piesutite na polozku Reset All a stisknéte tlacitko JOG.
Pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA prejdéte na pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko JOG.

Viybrana polozka se pouZije.



Kapitola 08

Nabidka Information a jiné

K dispozici je podrobny popis viech funkci. Pokud jde o podrobnosti, viz vas produkt.

Information Information

IZI Picture
Model: S34E790C
Zobrazte aktudlni vstupni zdroj, frekvenci a rozlisen. Screen
Options

Zobrazeni Information

HRHy KKK HRy KKK

* Settings HDMI 1 DisplayPort
1 Pozobrazeni privodce funkenimi tlacitky vyberte polozku I pohybem tlacitka JOG ve sméru .

NAHORU. Déle stisknéte tlacitko JOG.

: **kHz **Hz **kHz **Hz
| Information

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru NAHORU/DOLU se presufite na polozku Information a stisknéte

tlacitko JOG. Zobrazi se aktudlnf vstupni zdroj, frekvence a rozlisent. Information
Picture
Model: S34E790C

Options

Information
Picture

Model: S34E790C

Screen

HDMI 1 DisplayPort

X X

“*kHz **Hz “*kHz **Hz

Settings
Options

1

Information

Settings DisplayPort

Ky KK
*%: *X* X%

Information #%yHz ¥¥Hz

— Zobrazeny obrazek se mUze v zavislosti na modelu lisit.



Konfigurace polozek Brightness,
Contrast a Sharpness na uvodni
obrazovce

Hodnoty Brightness, Contrast nebo Sharpness mdzete nastavit pohybem
tlacitka JOG smérem nahoru nebo dold, je-li zobrazena nabidka OSD.

A Sharpness

Brightness

+ Contrast

— Zobrazeny obrazek se mlze v zavislosti na modelu lisit.

Brightness

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yiagicBright nastavena na rezim Dynamic Contrast.

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovana funkce Eco Saving.

Contrast

~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce jtagiéBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.

~ Tato nabidka neni dostupnd, pokud je polozka PIP/PBP Mode nastavena na On a polozka Size nastavena na @ (rezim
PBP).

Sharpness
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je funkce yagicBright v reZimu Cinema nebo Dynamic Contrast.
~ Tato nabidka neni k dispozici, pokud je aktivovéna funkce Game Mode.

~ Nenf k dispozici, pokud je funkce PIP/PBP Mode nastavena na hodnotu On.

1 Pomoci tlacitka JOG ve sméru nahoru nebo dolti vyberte polozku Brightness, Contrast nebo Sharpness.

2 Pomoci tlacitka JOG ve sméru doleva nebo doprava upravte nastaveni polozek Brightness, Contrast nebo Sharpness.



Konfigurace funkce Volume na Volume

l]VOd n|’ obrazovce 1  Nastavte funkci Volume pomoci tlacitka JOG ve sméru DOLEVA/DOPRAVA.

~ Je-li kvalita zvuku pfipojeného vstupniho zafizeni nizka, mize funkce automatického ztlumeni Auto Mute pfi pfipojenf
Hodnotu Volume mdZete nastavit pohybem tlacitka JOG doleva nebo doprava, sluchatek nebo reproduktord ztlumit zvuk nebo zplsobovat trhany zvuk. Nastavte vstupni hlasitost vstupniho zafizeni
je-li zobrazena nabidka OSD. alespon na 20 % a hlasitost ovlddejte pomoci ovlddani hlasitosti (Tlacitko JOG DOLEVA/DOPRAVA) na vyrobku.

«  Coje funkce Auto Mute?

Volume < — > 50 Tato funkce ztlumf zvuk za Ucelem zlepsenf zvukovych efektl v pfipadé Sumd nebo v pfipadé slabého vstupniho signélu,
obvykle zplsobeného problémem hlasitosti vstupniho zafizent.

— Zobrazeny obrdzek se mlize v zavislosti na modelu lisit.
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Kapitola 09

Instalace softwaru

Easy Setting Box

1 Easy Setting Box

Funkce Easy Setting Box umoznuje uzivatelim pouzivat monitor prostfednictvim segmentovéani na
vice oddild.

Instalace softwaru

1 Viozte instalacni disk CD do jednotky CD-ROM.

2 Vyberte instala¢ni program Easy Setting Box.

~ Pokud se na hlavni obrazovce nezobrazi prekryvné okno instalace softwaru, vyhledejte a dvakrat
kliknéte na instala¢ni soubor Easy Setting Box na disku CD-ROM.

3 Vokné Pravodce instalaci, které se zobrazi, kliknéte na tlacitko Next.

4 podle pokyn(i na obrazovce provedte instalaci.

~ Pokud po instalaci neprovedete restartovani pocitace, software nemusi pracovat spravné.

~V zavislosti na operacnim systému pocitace a na specifikacich vyrobku se nemusf zobrazit ikona
Easy Setting Box.

— Jestlize se nezobrazi ikona zastupce, stisknéte tlacitko F5.

Omezeni a problémy s instalaci (software Easy Setting Box)

Instalaci softwaru Easy Setting Box muze ovlivnit grafickd karta, zakladni deska pocitace a sitové
prostredi.

Pozadavky na systém

oS
* Windows Vista 32Bit/64Bit
+  Windows 7 32Bit/64Bit
+ Windows 8 32Bit/64Bit
+ Windows 8,1 32Bit/64Bit

Hardware
+ Minimalné 32 MB paméti

+ Minimalné 60MB volného mista na pevném disku

Odebrani softwaru

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Nastaveni/Ovladaci panely a poté dvakrat kliknéte na
moznost Pfidat nebo odebrat programy.

Ze seznamu programu vyberte moznost Easy Setting Box a kliknéte na tla¢itko Pfidat nebo odebrat.



Kapitola 10

\'4

V4

Pruvodce odstranovanim poti

Pozadavky pred kontaktovanim centra sluzeb zakaznikiim spolecnosti
Samsung

Predtim, nez se obrétite na zékaznické Ové‘r'enll funkce Verbku

stfedisko spole¢nosti Samsung, ovérte
nasledujicim zplsobem funkci vyrobku.

Pokud se problém nevyresi, kontaktujte
zakaznické stiedisko spole¢nosti Samsung. Je-li obrazovka vypnuta a indikator napéjenti blika, i kdyz je monitor sprévné pfipojen k pocitaci, provedte test automatické diagnostiky.

Zkontrolujte, zda vyrobek funguje normélné — provedte test funkénosti.

1  Vypnéte pocita a vyrobek.
2 Odpojte kabel od monitoru.
3 Zapnuti vyrobku.

4 Pokud monitor funguje normalné, zobrazi se zprava Check Signal Cable.

Pokud se stale zobrazuje prazdna
obrazovka, zkontrolujte pocitac, grafickou

kartt a kabel. Kontrola rozliseni a frekvence

U rezimu, ktery prekro¢i podporované rozliseni (viz Tabulka standardnich rezim( signalu), se na kratkou chvili zobrazi zprava Not Optimum Mode.

~ Zobrazené rozliseni se madze lisit v zavislosti na monitoru nebo nastaveni systému pocitace.



Kontrolni kroky

Problém instalace (rezim PC)

Problémy

Reseni

Obrazovka se stale zapina a vypina.

Zkontrolujte, zda je kabel spradvné pfipojen k monitoru a pocitaci a zda jsou konektory spravné
zajisteny.

Pokud k televizoru nebo pocitaci pfipojite kabel HDMI nebo
HDMI-DVI, na viech ¢tyrech stranach obrazovky budou
prazdna mista.

Prdzdna mista na obrazovce nesouvisi s funkci televizoru.

Prazdna mista na obrazovce jsou zplsobovéna pocitatem nebo grafickou kartou. Chcete-li problém
vyfesit, upravte velikost obrazu v nastavenich HDMI nebo DVI pro grafickou kartu.

Pokud nabidka nastaveni grafické karty neobsahuje ¢ast s Upravou velikosti obrazu, aktualizujte
ovladac grafické karty na nejnovéjsi verzi.

(Dalsi podrobnosti ohledné nastaveni obrazu ziskate od vyrobce grafické karty nebo pocitace.)

Problém s obrazem

Problémy

Reseni

Indikator napajeni nesviti. Obrazovka se nezapne.

Zkontrolujte, zda je fadné zapojen napajeci kabel.

Zobrazi se zprava Check Signal Cable.

Zkontrolujte, zda je kabel spravné pfipojen k monitoru.

Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizen{ zapnuté.

Zobrazi se zprava Not Optimum Mode.

Tato zprava se zobrazi v pripadé, ze signél z grafické karty presahuje maximalnf rozliseni nebo frekvenci
monitoru.

Zmeénte maximalnf rozliseni a frekvenci tak, aby odpovidaly vykonu vyrobku, podle tabulky
standardnich rezimd signalu (s.83).

Obraz je deformovany.

Zkontrolujte pfipojeni kabelu k vyrobku.




Problémy

Reseni

Obraz je neostry. Obraz je rozmazany.

Odpojte pfislusenstvi (prodluzovaci kabely apod.) a zkuste to znovu.

Nastavte doporucené rozlisent a frekvenci.

Obraz je nestabilni a roztieseny.

V obrazu se zobrazuji duchy nebo zdvojené obrysy.

Zkontrolujte, zda jsou rozlisenf a frekvence pocitace v rozsahu rozliseni a frekvence kompatibilni
s vyrobkem. Dale v pfipadé potieby zmérte nastaventi tykajici se tabulky standardnich rezim signalu
(s.83) v této pfirucce a v nabidce Information vyrobku.

Obraz je prilis svétly. Obraz je pfilis tmavy.

Upravte moznosti Brightness a Contrast.

Barva obrazu je nerovhomérna.

Zmeénte nastaveni Color.

Barvy jsou zeSedlé nebo zkreslené.

Zménte nastaveni Color.

Bila barva neni skute¢né bila.

Zmeénte nastaveni Color.

Nezobrazuje se zadny obraz a indikator napajeni blika

pfiblizné v pllsekundovych az v sekundovych intervalech.

Viyrobek se nachdzf v Usporném rezimu.

Po stisknutf libovolné kldvesy na kldvesnici nebo pohybu mysi se obrazovka znovu zapne.

Text je rozmazany.

PFi pouziti opera¢niho systému Windows (napfiklad Windows 7, Windows 8 nebo Windows 8.1):
Prejdéte na Ovladaci panely — Pisma — Upravit text ClearType a zmérite na Zapnout
technologii ClearType.

Pfehravani videa se zasekava.

Prehravani velkych video soubort ve vysokém rozlisenf se mlze zasekavat. Pficinou mudze byt to, ze
videoprehréavac nenf optimalizovan pro pocitacovy zdroj.

Zkuste soubor prehrat v jiném videopfehravaci.




Problém se zvukem

Problémy

e

Reseni

Zadny zvuk

Zkontrolujte pfipojeni zvukového kabelu nebo nastavte hlasitost.

Zkontrolujte hlasitost.

Uroven hlasitosti je prilis nizka.

Nastavte hlasitost.

Pokud je po nastaveni nejvyssi hlasitosti zvuk stale slaby, nastavte hlasitost v nastaveni zvukové karty
pocitace nebo prislusného programu.

Video Ize piehravat, ale neni slyset zvuk.

Neni slyset zvuk, pokud se pro pfipojeni vstupniho zafizenf pouziva kabel HDMI-DVI.

Pripojte zafizeni pomoci kabelu HDMI nebo DP.

Problém se vstupnim zafizenim

Problémy

Reseni

Pii spousténi pocitace je slySet pipani.

Pokud se pfi spousténi pocitace ozyva pipani, doneste pocitac do servisu.

Jiny problém

Problémy

Reseni

Konektory ss<# 1a ss<# 2 nefunguiji.

Funkce prenosu dat pres USB neni dostupnd, pokud je funkce USB Super Charging nastavena na On.

Chcete-li pouzit funkci pfenosu dat pfes USB, prejdéte na Settings — USB Super Charging, vyberte
piislusny konektor USB (USB1 nebo USB2) a poté vyberte moznost Off.




Otazky a odpovedi

Dalsi instrukce tykajici se nastaveni najdete Otazka
v uzivatelské pfirucce vaseho pocitace

Odpovéd’

nebo graficke karty. Jak Ize zménit frekvenci?

Frekvenci nastavite na obrazovce nastaveni grafické karty.

Systém Windows XP: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Vzhled a motivy — Zobrazeni
— Nastaveni — Upfesnit — Monitor a upravte hodnotu Obnovovaci frekvence v ¢3sti
Nastaveni monitoru.

Systém Windows ME/2000: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Zobrazeni — Nastaveni
— Upfesnit — Monitor a upravte hodnotu Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni
monitoru.

Systém Windows Vista: Pfejdéte na moznost Ovladaci panely — Vzhled a pfizptsobeni —
Prizplisobeni — Nastaveni zobrazeni — Upfesnit nastaveni — Monitor a upravte hodnotu
Obnovovaci frekvence v nabidce Nastaveni monitoru.

Systém Windows 7: Vlyberte Ovladaci panely — Vzhled a pfizpisobeni — Zobrazeni —
Rozliseni obrazovky — Upfesnit nastaveni — Monitor a nastavte moznost Obnovovaci
frekvence v ¢4sti Nastaveni monitoru.

Windows 8(Windows 8.1): Vyberte Nastaveni — Ovladaci panely — Vzhled a pfizptisobeni
— Zobrazeni — Rozliseni obrazovky — Upfesnit nastaveni — Monitor a nastavte moznost
Obnovovaci frekvence v ¢4sti Nastaveni monitoru.

Jak Ize zménit rozliseni?

Systém Windows XP: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a motivy —
Zobrazeni — Nastaveni.

Systém Windows ME/2000: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni —
Nastaveni.

Systém Windows Vista: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a pfizptisobeni
— Individudlni nastaveni — Nastaveni zobrazeni.

Systém Windows 7: Rozliseni zménite v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a pfizptGsobeni —
Zobrazeni — Upravit rozliseni.

Windows 8(Windows 8.1): Rozlideni zménite v nabidce Nastaveni — Ovladaci panely —
Vzhled a pfizplisobeni — Zobrazeni — Upravit rozliseni.




Otazka Odpovéd

Jak Ize nastavit funkci ispory energie? « Systém Windows XP: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a motivy
— Zobrazeni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mUZete provést konfiguraci v nastavent
systému BIOS pocitace.

+ Systém Windows ME/2000: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Zobrazeni
— Nastaveni spofice obrazovky anebo miZete provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS
pocitace.

«  Systém Windows Vista: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a
pfizptsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

«  Systém Windows 7: Funkci nakonfigurujete v nabidce Ovladaci panely — Vzhled a
pfizptsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice obrazovky anebo mizete
provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.

+  Windows 8(Windows 8.1): ReZim Uspory energie nastavite v nabidce Nastaveni — Ovladaci
panely — Vzhled a pfizpUsobeni — Individualni nastaveni — Nastaveni spofice
obrazovky nebo mUZete provést konfiguraci v nastaveni systému BIOS pocitace.




Kapitola 11

Specifikace

- Velikost 7
Obecné
Nazev modelu S34E790C
Panel Velikost Trida 34 (34 palcti / 86 cm)
Oblast zobrazeni 797,22 mm (V) x 333,72 mm ()
- Oblast zobrazenf . ; .
Rozte¢ bodti 0,23175 mm (V) x 0,23175 mm (5)
\
Rozméry (SxVxH)/ Bez stojanu 821,5x364,0x51,5mm/74kg
hmotnost
& Se stojanem MIN: 821,5x452,0x 2755 mm /99 kg
MAX:821,5x552,0x 2755 mm /9,9 kg
Maximalni hodinova frekvence 319,75 MHz (DP)
= Rozméry (5 xV x H) Napajeni Stiidavy 100 - 240V ~ (+/- 10 %), 50/60 Hz + 3 Hz
Zkontrolujte Stitek na zadnf strané vyrobku — standardnf napéti se mlze v riznych zemich lisit.
iy
i Konektory signélu Konektory HDMI, DP
\Y




Nazev modelu S34E790C

Podminky prostfedi Provozni Teplota: 10°C-40"C (50°F - 104 °F)
Vlhkost: 10 % - 80 %, bez kondenzace

Skladovani Teplota:-20°C-45"C(-4°F-113°F)
VIhkost: 5 % - 95 %, bez kondenzace

~ Vzhledem k povaze vyroby tohoto vyrobku se mlze na panelu zobrazovat pfiblizné 1 ppm (pixeld na milion) svétleji nebo tmaveéji. Tato skutecnost nema vliv na funkci
vyrobku.

~ Tento vyrobek je digitdlnim zafizenim tfidy B.



Funkce uspory energie (PowerSaver)

Tento vyrobek je vybaven funkci pro Usporu energie, kterd automaticky vypne obrazovku a prepne barvu indikdtoru napajeni v piipadé, ze vyrobek nenf po urcitou dobu
pouzivan. Snizuje se tak spotieba energie. V rezimu Uspory energie nedochézi k vypnuti vyrobku. Obrazovku Ize znovu zapnout stisknutim libovolného tlacitka na klavesnici
nebo pohybem mysi. Rezim Uspory energie funguje pouze v pfipade, Ze je vyrobek pfipojen k pocitaci s funkci Uspory energie.

Funkce uspory energie (PowerSaver) Spotreba energie Napajeni vypnuto
(Stav testu Energy Star) (vypinac)

Indikator napajeni Vypnuto Zapnuto

Spotieba energie Typicky 64 W 05W
Max. 77 W

 Skutecna spotreba energie se muze lisit v zavislosti na provoznich podminkéch a nastavent systému.

T ENERGY STAR® je registrovand znacka USA agentury pro ochranu Zivotniho prostfedi USA.
Vykon Energy Star se méfi zkusebni metodou podle stavajiciho standardu Energy Star®.

~ Funkce SOG (Sync On Green) nenf podporovana.

~ Spotfeba energie bude nulova, pokud odpojite napdjeci kabel. Pokud planujete vyrobek delsi dobu nepouzivat (béhem dovolené apod.), odpojte napéjeci kabel.

87



Tabulka standardnich rezimu signalu

Nazev modelu S34E790C
= Tento vyrobek z divodu své konstrukce
dokaze poskytovat optimalni kvalitu Synchronizace Horizontalni frekvence 30 az 90 kHz (DisplayPort, HDMI)
obrazu pouze v jediném rozliseni
obrazovky. Pfi nastavenijiného nez Vertikalni frekvence 29 az 61 Hz (DisplayPort)

specifikovaného rozlidenf dochazi
ke snizenf kvality obrazu. Nejvyssi

24 az 61 Hz (HDMI)

kvality obrazu dosahnete pfi pouziti Rozliseni Optimalni rozliseni 3440 x 1440 pfi 60 Hz (DisplayPort)

3440 x 1440 pfi 50 Hz (HDMI)

doporucovaného optiméalniho rozlisent
televizoru.

Maximalni rozliseni 3440 x 1440 pfi 60 Hz (DisplayPort)
3440 x 1440 pfi 50 Hz (HDMI)

Pokud je signdl, ktery je soucasti standardnich rezimd signald, pfendsen z pocitace, bude nastaveni obrazovky provedeno automaticky. Pokud signal z pocitace nebude
pouzivat standardni rezim, mize se zobrazovat prazdna obrazovka a indikdtor napéjeni bude svitit. V takovém pfipadé zmeénte nastaveni podle nésledujici tabulky
s prihlédnutim k uzivatelské prirucce grafické karty.

Rozliseni Horizontalni frekvence Vertikalni frekvence Hodinova frekvence Synchronizacni
(kHz) (Hz) (MH2) polarita (H/V)

IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28322 /+

MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 /-

MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-

MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,000 /-

VESA, 640 x 480 31,469 59,940 25175 -/-

VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 /-

VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-

VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 +/+

VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+

VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+




Rozliseni Horizontalni frekvence Vertikalni frekvence Hodinova frekvence Synchronizacni
(kHz) (Hz) (MHz) polarita (H/V)
— Horizontalni frekvence VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
Doba potfebné k vykresleni jednoho VESA. 1024 x 768 48363 60004 65000 /-
fadku obrazu ve sméru zleva doprava se ’ ' ' '
nazyva horizontalni cyklus. Pfevracend VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-
hodnota horizontalniho cyklu se oznacuje
jako horizontalni frekvence. Horizontalni VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
frekvence se udava v kHz.
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 +/+
= VertikdIni frekvence
Opakovani stejného obrazu nékolikrat VESA, 1280x 720 45,000 60,000 74,250 ++
kund Zfuje zob f
o e e VESA, 1280 x 800 49,702 59,810 83,500 I+

pfirozeného obrazu. Frekvence opakovani

se nazyva' ,,vert\'ka'\m( frekvem(e" HF‘bO VESA —I 280 X 1 024 63 98“ 60 020 1 08 OOO +/+

,obnovovaci frekvence” a je uvadéna v Hz.

VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 +/+
VESA, 1440 x 900 55935 59,887 106,500 -/+
VESA, 1600 x 900 RB 60,000 60,000 108,000 +/+
VESA, 1680 x 1050 65,290 59954 146,250 -/+
VESA, 1920 x 1080 67,500 60,000 148,500 +/+
CEA-861, 2560 x 1080 66,000 60,000 198,000 +/+
VESA, 2560 x 1440 RB 88,787 59951 241,500 +/-
VESA, 3440 x 1440 (30 Hz) 43,819 29,993 157,750 +/-
VESA, 3440 x 1440 (50 Hz) 73,681 49,987 265,250 +/-

VESA, 3440 x 1440 (DP) 88819 59973 319,750 +/-




Kapitola 12
Priloha

Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

~ Pokud méte otdzky tykajici se vyrobkd Samsung, kontaktujte stfedisko Samsung pro péci o zékazniky.

NORTH AMERICA
US.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/us/support
CANADA 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ca/support (English)
http://www.samsung.com/ca_fr/support (French)
LATIN AMERICA
ARGENTINE 0800-555-SAMSUNG (0800-555-7267) http://www.samsung.com/ar/support
BOLIVIA 800-10-7260 http://www.samsung.com/cl/support
BRAZIL 0800-124-421 (Demais cidades e regides) http://www.samsung.com/br/support
4004-0000 (Capitais e grandes centros)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/cl/support
COLOMBIA Bogotd 600 12 72 http://www.samsung.com/co/support
Gratis desde cualquier parte del pafs 01 8000 112 112 6 desde su celular
#SAM(726)




LATIN AMERICA

COSTARICA

0-800-507-7267
00-800-1-SAMSUNG (726-7864)

http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

DOMINICAN REPUBLIC

1-800-751-2676

http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)

http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

ECUADOR 1-800-10-7267 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
1-800-SAMSUNG (72-6786) http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)
EL SALVADOR 800-6225 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
800-0726-7864 http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)
GUATEMALA 1-800-299-0013 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
1-800-299-0033 http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)
HONDURAS 800-2791-9267 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
800-2791-9111 http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)
JAMAICA 1-800-234-7267 http://www.samsung.com/latin_en/support
1-800-SAMSUNG (726-7864) (English)
MEXICO 01-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/mx/support
NICARAGUA 001-800-5077267 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)
PANAMA 800-7267 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
800-0101 http://www.samsung.com/latin_en/support

(English)




LATIN AMERICA

PARAGUAY 009-800-542-0001 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

PERU 0800-777-08 http://www.samsung.com/pe/support

PUERTO RICO 1-800-682-3180 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

TRINIDAD & TOBAGO 1-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

URUGUAY 000-405-437-33 http://www.samsung.com/latin/support (Spanish)
http://www.samsung.com/latin_en/support
(English)

VENEZUELA 0-800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/ve/support

EUROPE

AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) http://www.samsung.com/at/support

BELGIUM 02-201-24-18 http://www.samsung.com/be/support (Dutch)
http://www.samsung.com/be_fr/support (French)

BOSNIA 055233999 http://www.samsung.com/support

BULGARIA 800 111 31, beannatHa TenedoHHa NNHKA http://www.samsung.com/bg/support

CROATIA 072726 786 http://www.samsung.com/hr/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free http://www.samsung.com/gr/support




EUROPE
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) http://www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o.V Parku 2343/24, 148 00 - Praha 4
DENMARK 70701970 http://www.samsung.com/dk/support
EIRE 0818 717100 http://www.samsung.com/ie/support
ESTONIA 800-7267 http://www.samsung.com/ee/support
FINLAND 030-6227 515 http://www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148630000 http://www.samsung.com/fr/support
GERMANY 0180 6 SAMSUNG bzw. http://www.samsung.com/de/support
01806 7267864*
(*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line http://www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) http://www.samsung.com/hu/support
0680PREMIUM (0680-773-648)
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) http://www.samsung.com/it/support
LATVIA 8000-7267 http:.//www.samsung.com/Iv/support
LITHUANIA 8-800-77777 http://www.samsung.com/It/support
LUXEMBURG 26103710 http://www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 http://www.samsung.com/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) http://www.samsung.com/nl/support
NORWAY 81556480 http://www.samsung.com/no/support




EUROPE
POLAND 801-172-678* http://www.samsung.com/pl/support

lub +48 22 607-93-33 *

* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 20 7267 http://www.samsung.com/pt/support
ROMANIA 08008 726 78 64 (08008 SAMSUNG) Apel GRATUIT http://www.samsung.com/ro/support
SERBIA 0113216899 http://www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) http://www.samsung.com/sk/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) http://www.samsung.com/si

090 726 786 (0,39 EUR/min)

klicni center vam je na voljo od ponedeljka do petka od 9. do 18. ure.
SPAIN 0034902172678 http://www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG) http://www.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) http://www.samsung.com/ch/support (German)

http://www.samsung.com/ch_fr/support (French)

UK 0330 SAMSUNG (7267864) http://www.samsung.com/uk/support
cls
ARMENIA 0-800-05-555 http://www.samsung.com/support
AZERBAIJAN 0-88-555-55-55 http://www.samsung.com/support
BELARUS 810-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support
GEORGIA 0-800-555-555 http://www.samsung.com/support
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799, VIP care 7700) http://www.samsung.com/support




cls

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 http://www.samsung.com/kz_ru/support

MOLDOVA 0-800-614-40 http://www.samsung.com/support

MONGOLIA +7-495-363-17-00 http://www.samsung.com/support

RUSSIA 8-800-555-55-55 (VIP care 8-800-555-55-88) http://www.samsung.com/ru/support

TAJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 http://www.samsung.com/support

UKRAINE 0-800-502-000 http://www.samsung.com/ua/support (Ukrainian)
http://www.samsung.com/ua_ru/support
(Russian)

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799) http://www.samsung.com/support




CHINA
CHINA 400-810-5858 http://www.samsung.com/cn/support
HONG KONG (852) 3698 4698 http://www.samsung.com/hk/support (Chinese)
http://www.samsung.com/hk_en/support
(English)
MACAU 0800333 http://www.samsung.com/support
S.EA
AUSTRALIA 1300 362 603 http://www.samsung.com/au/support
INDONESIA 021-56997777 http://www.samsung.com/id/support
08001128888
JAPAN 0120-363-905 http://www.samsung.com/jp/support
MALAYSIA 1800-88-9999 http://www.samsung.com/my/support
603-77137477 (Overseas contact)
MYANMAR +95-01-2399-888 http://www.samsung.com/support
NEW ZEALAND 0800 726 786 http://www.samsung.com/nz/support
PHILIPPINES 1-800-10-7267864 [PLDT] http://www.samsung.com/ph/support
1-800-8-7267864 [Globe landline and Mobile]
02-4222111 [Other landline]
SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864) http://www.samsung.com/sg/support
TAIWAN 0800-329999 http://www.samsung.com/tw/support
THAILAND 0-2689-3232, http://www.samsung.com/th/support
1800-29-3232
VIETNAM 1800 588 889 http://www.samsung.com/vn/support




SWA
BANGLADESH 09612300300 http://www.samsung.com/in/support
INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free http://www.samsung.com/in/support
1800 266 8282 - Toll Free
SRILANKA 94117540540 http://www.samsung.com/support
MENA
ALGERIA 021361100 http://www.samsung.com/n_africa/support
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726) http://www.samsung.com/ae/support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)
EGYPT 08000-7267864 http://www.samsung.com/eg/support
16580
IRAN 021-8255 [CE] http://www.samsung.com/iran/support
JORDAN 0800-22273 http://www.samsung.com/Levant/support
06 5777444 (English)
KUWAIT 183-CALL (183-2255) http://www.samsung.com/ae/support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)
MOROCCO 080 10022 55 http://www.samsung.com/n_africa/support
OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864) http://www.samsung.com/ae/support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)
PAKISTAN 0800-Samsung (72678) http://www.samsung.com/pk/support
QATAR 800-CALL (800-2255) http://www.samsung.com/ae/support (English)

http://www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)




MENA

SAUDI ARABIA 8002474357 http://www.samsung.com/sa/support
http://www.samsung.com/sa_en/support
(English)

SYRIA 18252273 http://www.samsung.com/Levant/support
(English)

TUNISIA 80-1000-12 http://www.samsung.com/n_africa/support

TURKEY 4447711 http://www.samsung.com/tr/support

UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864) http://www.samsung.com/ae/support (English)
http://www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

AFRICA

BOTSWANA 8007260000 http://www.samsung.com/support

BURUNDI 200 http://www.samsung.com/support

CAMEROON 7095-0077 http://www.samsung.com/africa_fr/support

COTE D’ IVOIRE 8000 0077 http://www.samsung.com/africa_fr/support

DRC 499999 http://www.samsung.com/support

GHANA 0800-10077 http://www.samsung.com/africa_en/support

0302-200077

KENYA 0800 545 545 http://www.samsung.com/support

MAURITIUS 23052574020 http://www.samsung.com/support

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864 http://www.samsung.com/support

NAMIBIA 08 197 267 864 http://www.samsung.com/support

NIGERIA 0800-726-7864 http://www.samsung.com/africa_en/support




AFRICA

REUNION 262508869 http://www.samsung.com/support
RWANDA 9999 http://www.samsung.com/support
SENEGAL 800-00-0077 http://www.samsung.com/africa_fr/support
SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864) http://www.samsung.com/support

SUDAN 1969 http://www.samsung.com/support
TANZANIA 0800 755 755 /0685 889 900 http://www.samsung.com/support
UGANDA 0800 300 300 http://www.samsung.com/support
ZAMBIA 0211 350370 http://www.samsung.com/support




Odpovédnost za placenou sluzbu
(ndklady pro zakazniky)

~ Je-li tato sluzba pozadovéna, mizeme vam v nésledujicich pfipadech bez ohledu na zéruku Uctovat

za navstévu servisniho technika poplatek.

Nejedna se o vadu vyrobku

Pokud je potfeba u monitoru provést ¢isténi, nastaveni, vysvétleni, opakovanou montdz atd.

Pokud servisnf technik poskytuje pokyny ohledné pouzivani produktu nebo jednoduse nastavuje
volby bez nutnosti demontéze vyrobku.

Je-li zdvada zpUsobena faktory vnéjsiho prostreds (internetem, anténou, signél kabelu atd.).

Pokud dojde k opakované montézi vyrobku nebo k dodatecnému pfipojent zafizeni po prvni
montazi zakoupeného vyrobku.

Pokud dojde k opakované montézi vyrobku pfi presunuti na jiné misto nebo do jiného domu.
Pokud zdkaznik pozaduje pokyny ohledné pouziti ve vztahu k vyrobku jiné spole¢nosti.
Pokud zdkaznik pozaduje pokyny ohledné pouZitf sité nebo programu jiné spole¢nosti.
Pokud zakaznik pozaduje instalaci softwaru a nastavenf vyrobku.

Pokud servisni technik odstraniuje (Cisti) necistoty nebo cizi ¢astice uvnitf vyrobku.

Pokud zdkaznik pozaduje dodate¢nou instalaci po zakoupenf vyrobku prostrednictvim televizniho
vysilani nebo online.

Pokud dojde k poskozeni vyrobku vinou zakaznika

Pokud dojde k poskozeni vyrobku v disledku nespravné manipulace nebo opravy provadéné
zakaznikem.

Pokud doslo k poskozeni vyrobku v dtsledku:
» vnéjsiho ndrazu nebo padu;

*  pourziti zafizeni nebo samostatné zakoupeného vyrobku, ktery nemdze spole¢nost Samsung
specifikovat;

» opravy osobou, kterd neni technikem externi servisni spole¢nosti nebo partnerem spole¢nosti
Samsung Electronics Co,, Ltd,;

» Uprav nebo oprav vyrobku zékaznikem;
»  pouzivani vyrobku pfi nespravném napéti nebo neschvalené elektrické instalaci;

» nedodrzeni upozornén{ v uzivatelské prirucce;

LX) Vé (<]
jiného duvodu
»  Pokud dojde k poruse vyrobku v disledku prirodni katastrofy. (bourka, pozar, zemétresent,
povodné atd.)

»  Pokud dojde k opotiebeni spotfebnich soucasti. (baterie, toner, zéfivka, hlava, vibra¢ni zafizen,
lampa, filtr, paska atd.)

~ Pokud si zékaznik vyzada sluzbu a vyrobek nema zaddnou zavadu, mlze mu byt Uctovan servisni
poplatek. Z tohoto ddvodu si prosim nejprve proctéte uzivatelskou pfirucku.
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Spravna likvidace

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznacenf na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamend, Ze vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi (napfiklad nabijecku, ndhlavni sadu,
USB kabel) je po skonceni zivotnosti zakazano likvidovat jako bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopaddm na zivotni prostfedi nebo lidské

e 2dravi zpGsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktd od ostatnich typd odpadu a jejich zodpoveédnou recyklaci za
Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského uradu vyzadat informace, kde a jak mohou
tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi
nesmi byt likvidovéan spolu s ostatnim primyslovym odpadem.



Terminologie

OSD (zobrazeni na obrazovce)____
Pomoci zobrazeni na obrazovce (OSD)
mUzZete konfigurovat nastaveni na
obrazovce a prizpUsobit kvalitu obrazu
podle potfeby. Pomoci nabidek na
obrazovce muzete ménit jas, barevny
odstin, velikost obrazovky a mnoho
dalsich nastaven.

ROZBOCOVAC____ ROZBOCOVAC je
zafizeni, které je béZnym propojovacim
bodem pro vice zafizeni propojenych
prostrednictvim sité. Slouzf k
propojeni vice pocitac, video zafizen,
kanceldfskych zafizeni nebo LAN
prostfednictvim jedné site.

Gamma____ Pomoci nabidky Gamma
se nastavuji stupné sedé, kterd na
obrazovce znazorfuje stfednf tony.
Nastavenf jasu vyjasni celou obrazovku,
ale nastaveni Gamma vyjasni pouze
stfednf Urover jasu.

Stupné sedé_____ Stupnice uvadi
hodnoty barevné intenzity, které
zobrazujf zmény barvy od tmavsich po
svétlejsi oblasti na obrazovce. Zmény
jasu obrazovky jsou vyjadreny variacemi
Cerné a bilé a stupné Sedi vyplnujf
stfedni oblasti mezi cernou a bilou. Pfi
zmeéné stupnd sedé prostrednictvim
nastaveni Gamma se zméni Uroven
stfedniho jasu na obrazovce.

Rychlost snimani____ Rychlost
snimani, neboli rychlost obnovent,
udava frekvenci obnoveni obrazovky.
Data obrazovky se pfendseji pfi
obnoveni pro zobrazeni obrazu, ackoli
obnovenf je pro pouhé oko neviditelné.
Pocet procest obnoveni obrazovky se
nazyva rychlost snimani a méfi se v Hz.
Rychlost snfimdnf 60 Hz znamena, ze se
obrazovka obnovf 60krat za sekundu.
Rychlost snfiménf obrazovky zavisi na
vykonu grafickych karet pocitace a
monitoru.

Rozte¢ bodli____ Obrazovka vyrobku
se skldda z cervenych, zelenych a
modrych bodd.

Cim kratsf je vzdalenost mezi
jednotlivymi body, tim vy3si rozlisenf
monitor dokéZe poskytnout. Roztec
bodd oznacuje nejkratsi vzdalenost
mezi body stejné barvy. Rozte¢ bodd se
udava v milimetrech.

Horizontélni frekvence____ Znaky

a obrazky zobrazené na obrazovce
monitoru se sklddaji z mnoha bodU
(pixel(). Pixely jsou prevadeény do
horizontalnich radka, které jsou poté
vertikalné usporadany tak, aby vytvorily
obrazek. HorizontéIni frekvence se méff
v kHz a predstavuje pocet horizontalnich
radkl za sekundu prevedenych a
zobrazenych na obrazovce monitoru.
Horizontalni frekvence 85 znameng, ze
horizontalnf fadky, které tvori obrazek,
jsou pfeneseny 85 000krat za sekundu
a horizontalnf frekvence je uvedena

v 85 kHz.

Vertikalni frekvence____ Jeden
obrézek je tvofen mnoha horizontalnimi
radky. VertikéIni frekvence se mériv Hz
a predstavuje pocet obrazkd, které

Ize vytvorit za sekundu na zékladé
téchto horizontdlnich radka. Vertikalni
frekvence 60 znamena, Ze je obrazek
prenesen 60krat za sekundu. VertikaIni
frekvence je rovnéz oznacovana jako
,obnovovaci frekvence” a ovliviiuje
blikdni monitoru.

Rozliseni___ Rozlisenim se rozumi
pocet horizontalnich a vertikalnich
pixeld, které tvofi obrazovku. Rozlisent
predstavuje miru detailnosti zobrazen.
Vyssi rozliseni zobrazuje vice informaci
na obrazovce a je vhodné pro soucasné
provadéni vice ukold.

Napf: rozliseni 1920 x 1080 obsahuje
1920 horizontalnich bodl (horizontdInf
rozliseni) a 1080 vertikdInich bodd
(vertikaInf rozlisen).

Plug & Play___ Funkce Plug & Play
umoznuje automatickou vymeénu
informaci mezi monitorem a pocitacem
a tim i vytvofeni prostfedf pro optimalini
zobrazeni.

Monitor pouziva ke komunikaci s funkcf
Plug & Play rozhrani VESA DDC (jednd se
o mezinarodnf standard).



